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Urednidtvo Semper magisa

Hana

red vama je joS jedan

Semper magis, nastao
mukotrpnim radom nasih
novinara i nas grafickih ure-
dnika. Graficko urednistvo
ove godine Cini fantastiCna
Cetvorka - Hana Modri¢, Mi-
rjam Nedi¢, Franjo Balat i ja.
Kako smo, izmedu ostalih,
ostali bez Dragutina Hase-
naya zvanog Haso, koji je
uspjeSno maturirao, njegov
kutak zamijenila je Tamara
Horvat. Dobro ste procitali.
Buduéi da Hrvatska po prvi
puta u povijesti ima predsje-
dnicu, tako i Semper po prvi
puta ima Zenski kutak. Sma-
tramo da je Tamara odradila

Franjo

Mirjam

odliCan posao (uostalom
moZete slobodno prekinuti
Citanje uvodne rijeCi i pogle-
dati o €emu se radi, osim ako
ste moja mama ili netko od
uze ili Sire rodbine).

Uvijeti u kojima smo radili ove
godine bili su odli¢ni. Sva
racunala imala su pristup
internetu (Sto nije bio slucaj
prijasnjih godina) i sva su bila
tehnicki ispravna. Novinari
su mogli malo ranije napisati
svoje tekstove, ali mislim da
se to nikada nec¢e dogoditi.
Sto se tiGe sadrzaja, opet
imamo za svakoga ponesto.
Predstavili smo novoga rav-
natelja, pisali o humanitarnim

Luka

akcijama naSe Skole, obrazo-
vanju izvan Hrvatske, puto-
vanjima te brojnim uspjesima
nasih u€enika. Vjerujemo da
Cete se zabaviti uz poster,
bisere i Tamarin kutak.
Zahvaljujem ravnatelju koji
podrzava (i koji je blagoslovio)
ovaj projekt, svim profesori-
ma na razumijevanju, tajnici
na klju¢u od ucionice u kojoj
radimo i prof. Bilandzi¢ pod
Cijim vodstvom svake godine
u ovo doba izlazi svima nam
drag Semper magis.

Luka Raskovic, 4.a
glavni urednik




Sjeéanj_e na Vukovar

MolitvaJuzKraljiculmira

jedan u kojemu se cijela Hr-

vatska prisjeca Zrtve koju je
Vukovar podnio za neovisnost, sa-
mostalnosti slobodu Hrvatske, ove
smo godine obiljeZili zajedniCkom
molitvom u Kapelici Kraljice mira
na lijevoj obali Drave. Ovu ini-
cijativu naSega novog ravnatelja
p. Sebastiana Sujeviéa rado su
prigrlili profesori i ucenici te su
svakodnevno, nakon skracene
nastave, odlazili na kratku molitvu.
Iz dana u dan okupljali smo se u
molitvi, pjesmi, klanjanju, Citanju
BoZje rije€i, a na sam dan pada
Vukovara p. ravnatelj predvodio je
i sv. misu. Lijepo je Sto smo ovoga
puta bili potaknuti moliti, ne samo
za sebe i svoje potrebe, vecC za
druge; za sve ranjene, prognane,
mucene, ubijene, za utjehu svih
koji su izgubili najmilije, za sve
koji nisu pronasli grobove svojih
najmilijin, za postovanje ZzZrtve i
prava hrvatskih branitelja, za tolike
izgubljene i siromasne na rubu eg-
zZistencije, za mlade koji napustaju

Pater Skelin predvodio je molitvu

Hrvatsku; za domovinu. Nadam
se da ¢e nam ova lijepa gesta
postati tradicionalna i da ¢e nas
potaknuti da u buduénosti imamo
osjeCaja zahvalnosti, poStovanja
i susosjecanja za sve one Kkoji su
zivot i zdravlje polozili na oltar do-
movine.

Jakov Blagojevic, 2.a

Zborasi su pjevali
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A tko je novi fotograf?



Na hodnicima IKG-a pojavilo
se jo$ jedno novo lice. Rije¢
je o naSem novom ravnatelju, p.
Sebastianu Sujeviéu. Roden je
1978. u sedmeroclanoj obitelji u
Rijeci. NaSa Skola mu nije novitet
s obzirom na to da je dio vreme-
na, dok je bio bogoslov, proveo u
Isusovackoj klasi¢noj gimnaziji kao
vjeroucitelj. Svoje prve svecenitke
godine proveo je u Zagrebu kao
kapelan u Zupi Srca Marijina, a ka-
snije je radio kao promotor zvanja,
studentski kapelan i odgoijitelj bo-
goslova na Filozofskom fakultetu
Druzbe Isusove.

Y Y v v

Predstavljanje novoga ravnatelja

Kakostereagiralikadstesaznali
da cete postati ravnatelj?

Buduc¢i da sam ve¢ bio na prak-
si dvije godine kao bogoslov,
poznavao sam stvarnost Skole,
vecinu profesora, i otprije sam
zavolio Skolu. Kad mi je dano na
razmisljanje, vidio sam da nema
razloga da ne dodem i ne preuz-
mem sluzbu. DoSao sam drage
volje i s velikim veseljem.

Je li tesko biti ravnatelj?

Zahtjevno je, s obzirom na to da je
0ovo sve meni novo, ali nije se hio
problem naviknuti. S vremenom
sve dode na svoje.

Kakvi su planovi vas kao

ravnatelja?

Jedan od osnovnih planova, tj.
ideja jest stvaranje jasnoga iden-
titeta koji nije samo vanjska slika,
vec¢ unutarnji zivot Skole prozet bas
tom nasom isusovackom idejom
Skolstva. U svezi toga treba iskori-
stiti program i mogucnosti u€enika
i profesora iz bogate tradicije koja
se moze autentiCno pretoCiti u
sadasnjost.

Sto se promijenilo u odnosu na
vrijeme kad ste bili kod nas na
praksi?

Skola se prosirila, a profesori
su sazreli. Vidi se da su radili na
sebi, na usavrSavanju. Imamo bas
dobar kolektiv i super atmosferu
koju mozemo iskoristiti i oploditi u
daljnjem poslu.

Obiljezili smo tjedan u kojem
smo se sjecali zrtve Vukovara,
kako to da ste se odlucili na
pokretanje ove inicijative?

To je dio plana o ostvarenju iden-
titeta koji je nesto Sto zivimo, Sto
trebamo Cuvati i svjedoditi, to je
nas poziv: trebamo prenositi
druStvu svijest i doprinositi

mu svojim

angazmanom. Ovo obiljezavanje
bila je prilika u kojoj smo mogli
pokazati prozimanje duhovnosti,
domoljublja, nasih vrijednosti, a
sve to na zdravim temeljima.

Jakov Blagojevic, 2.a




MI O NAMA

Festival klasi¢nih jezika i anti¢ke civilizacije

Festival klasicnih jezika i antiCke
civilizacije odrzao se pod viso-
kim pokroviteljstvom predsjednika
Republike Hrvatske Ive Josipovi¢a
u Splitu od 21. do 23. ozujka 2014.
Budu¢i da je Drustvo klasi¢nih
filologa obiljezavalo svoju  40.
obljetnicu, predsjed-

nik Drustva Tond¢i
Male§ pozvao
je sve profe-
sore klasi¢nih

jezika da mu

se, prigodnim

Nasa dramska skupina na autenti¢noj lokaciji

programom, pridruZe u sve€anom
obiljezavanju. Profesor klasi¢nih
jezika Matija Zori¢ napisao je sce-
narij za komediju Perzej i graje ,
prema poznatom grékom mitu,
a prof. Marija Klasi¢ Petrovi¢
uvjezbala je dramsku skupinu
Isusovacke klasiCne gimnazije.
Dramska je skupina prijedlog
prihvatila s oduSevljenjem jer ipak
nam se pruzila prilika putovati i
nastupati u autenticnom antickom
lokalitetu Solinu u pravim antic¢kim
kostimima. Nastup je bio navala
adrenalina i smijeha, bili smo
poCasceni velikim pljieskom i
pohvalama i zaista ¢e nam ostati
u prekrasnom sjecanju.

David Knezovié, 3.b



Klasi€ari kod predsjednika RH

voga prolje¢a u Splitu je prvi
Oputa odrzan Festival anticke
kulture kojemuje pokroviteljizmedu
ostaloga bio i Ured predsjednika
Republike Ive Josipovi¢a. Tim se
Festivalom zapravo obiljezavao,
ne samo rodendan Hrvatskog
drustva klasi¢nih filologa, nego
i 2000. godina od smrti cara Au-

gusta. Festival je nadovezan na
neke slicne dogadaje koji su u
Splitu bili tih dana. ,Buduci da se
predsjednik Republike zbog bole-
sti nije mogao osobno pojaviti na
Festivalu, odlucio je napraviti nak-
nadni dogadaj. Ured predsjednika
iznimno cijeni nasu struku, a i ove
jubileje koji se obiljezavaju stoga

su tom prigodom u Ured predsje-
dnika Republike na svecanu do-
djelu pozvali predstavnike struke
klasi¢nih filologa, dakle profesore
gr¢koga i latinskoga jezika koji su
posebno zasluzni za unaprjedenje
rada ove struke. Ja sam bio medu
njima, Sto je meni osobno jedno
veliko priznanje.“ rekao nam je

Ceka da ju pojedu hijene

Matija Zori¢, profesor latinskoga
i grckoga jezika u Isusovackoj
klasi¢noj gimnaziji. ,, Imao sam
pravo sa sobom povesti jednoga
uCenika. To pravo iz Osijeka je
takoder dobila i profesorica Lada
Culin s Il. gimnazije koja je isto i$la
u pratnji jednoga ucenika. Ja sam
vodio u€enika Nikolu Banovica koji
je iz viSe razloga odabran. Prvo
zato jer je sudjelovao aktivno u
pripremi dogadaja naSe predstave
za ovaj festival, a drugo zato sto
je odlican ucenik kojega zanimaju
klasi¢ni jezici i za kojega sam
pretpostavio da ¢e opravdati ovaj
poziv, odnosno da ¢e ga dostojno
odraditi, $to i zaista jest. , rekao je
prof. Zori¢. Fotografije s primanja
kod predsjednika naZalost ne
smijemo objaviti, no mozete ih
vidjeti na stranicama Hrvatskoga
drustva klasi¢nih filologa (www.
facebook.com/pages/Hrvatsko-
drustvo-klasi¢nih-filologa)

Ana Brajnovic, 1.b




Filmasi na festivalu u Portugalu

ve je poCelo kad nam je prof.

Vera BilandZi¢ oduSevljeno
objavila da je stiglo pismo kojim
nas pozivaju da se, kao isusovacka
Skola, prijavimo na Bgreen festival
ekoloskoga filma u Santo Tirsu u
Portugalu. Unato€ upozorenjima
da ne pravimo razanj dok je zec
jo$ u Sumi, nismo mogli prestati
mastati o toj dalekoj zemlji koja
nam je bila gotovo potpuna za-
gonetka. No, nakon pocetnoga
odusevljenja, brzo smo se sabrali,
zbili redove i nakon dvodnevne
okupacije Skolskog podruma te
nesto duzega boravka u prosto-
riji nazvanoj DrZavnha matura,
gdje nam se nalazi racunalo za
montazu, nastao je nas mali jed-
nominutni film , Veza - The Bond".
Nedugo potom stigla je i sluzbena
pozivnica iz Portugala, a nasem
smo ravnatelju p. lvici Musi ne-
nadano zadali glavobolju. Trebalo
je osigurati dovoljno sredstava za
daleki put, sto doista nije bio lak
zadatak. No, zahvaljuju¢i bezre-

Cuvajmo okoli§, spasimo pingvine!

zervnom zalaganju patera Muse i
donacijama brojnih dobrocinitelja,
poglavito roditelja na roditeljskom
sastanku i trgovackoga lanca Lidl,
ipak smo uspjeli kupiti avionske
karte. Ovim putem zahvaljujemo
svima koji su se ukljucili u ovaj
projekt i pomogli nam da proSirimo
vidike i propagiramo vrijednosti
nase Skole i domovine.

LET U DRUGU ZONU

| tako je druzina sastavljena od
nase glavne glumice Maje Turjak,
maturantice, mentorice prof. Vere
Bilandzi¢, majstora tona Petra
Raskovic¢a, snimatelja i montazera
Matka Mati¢a i moje redateljske
malenkosti (svi iz 1.a) krenula na
neocekivano putovanje. Izmoreni
Sto od polaganja drzavne mature,
8to od zavrdnih testova i odgova-
ranja, s nestrplienjem i velikom
euforijom iSCekivali smo trenutak
polijetanja. Preletjevsi ¢ak u dru-
gu vremensku zonu stigli smo u
gluho doba nodi i smjestili se u
sobe unutar Skolskog kompleksa
u Santo Tirsu . Ujutro (odnosno
negdje u vrijeme Skolskoga rucka)
docekala nas je cijela legija mladih
Portugalaca koja nas je povela u
obilazak isusovacke 38kole koja
ima svoju crkvu, spa - centar,
parkove, vinograde, domace
Zivotinje, igraliSta, kantinu, a Ciji



Jedna umijetnicka

su polaznici djeca od vrtickoga pa
sve do srednjoSkolskoga uzrasta,
a Skoluju se u mnos$tvu nama
neobicnih smjerova. Poslije podne
razgledali smo Porto, drugi najvedi
grad Portugala i oduSevili se
oCaravajucom arhitekturom koja se
odlikuje mnostvom boja i ukrasa, a
na zgradama su najc¢esce plocCice
umjesto klasi¢ne fasade. No,
najvise su nas odusevili domacini
Portugalci. Svi su prilicno otvoreni,
pristupacni, veseli i nasmijeSeni,
mentalitetom prili¢éno sli¢ni nama,
pa ne ¢udi da smo jako brzo sklopili
prijateljstva i unato€ jezi€nim ba-
rijerama zdusno uzivali u vremenu
koje smo provodili zajedno. Cak
smo i upamtili pokoju portugalsku
rije€ te, vjerovali ili ne, na glavnom
trgu Porta uz gitaru posudenu od
ulicnog sviraCa zapjevali pokoju
slavonsku. Imali smo priliku su-
sresti se i s Norvezanima, sudio-
nicima festivala, koji su takoder
prilicno simpati¢ni, ali ne bas
toliko komunikativni, otvoreni i
nasmijeSeni. Opravdavali smo to
¢injenicom da im je vjecito hladno.
lako imaju blago re¢no neobicnu
musku modu i preveliku sklonost
alkoholnim pi¢ima, uzivali smo

sludati njihov neobicni jezik, a
najvise smo se sprijateljili s dje-
vojkom koja je viSe nalikovala na
Hrvaticu nego na Skandinavku pa
smo je prozvali Naska.

ZELENA SVECANOST

Sliede¢eg smo se popodneva,
dotjerani do krajnjih granica,
zaputili na sredisSnji festivalski
dogadaj, dodjelu nagrada. Nismo
ni slutili da ¢e nas docekati, cijelim
putem rasprostrt, u duhu festivala
zeleni tepih, voditelji, kamermani,
fotografi i rezervirana mjesta sa
sluSalicama kako bismo mogli
razumjeti program. Osjecali smo
se poput pravih pravcatih filmskih
zvijezda, zapanjeni svime §to su
nam ucenici i profesori medijskog
usmjerenja Skole pripremili. Kad je
poceo program, bili smo poprilicéno
napeti s obzirom na to da su svi
filmovi unutar konkurencije bili
napravljeni na doista zavidnoj
razini, no na kraju smo bili silno
ponosni, kad smo shvatili da se

mozemo mjeriti s profesionalcima,
s obzirom na to da smo mi jedini
koji su film snimali kao slobodnu
aktivnost, dok svi ostali to radili u
sklopu nastave, i to kao temeljni
predmet. Sljedec¢eg dana uzivali
smo u bajkovitom gradi¢u Bragi
koji nas je zadivio nevjerojatno
oCuvanim gradevinama. Uzivali
smo u autohtonim pikantnim
jelima francezinjama; pinguima,
kako nazivaju kave s mlijekom,
te kola¢ima pastel de natama i
jezuitima, koji su nam se posebno
svidjeli. Proveli smo nezaboravne
sate druzedi se s nasim novim prij-
atljima koji su nas naucili tradicio-
nalne portugalske igre i pjesmice.
U ugodnom druStvu vrijeme brzo
prode pa je tako brzo doSao i dan
naSeg rastanka. U povratku smo
jo$ posjetili i glavni grad Lisabon
te s nevjericom gledali u nepre-
gledno prostranstvo Atlantika.
Prepuni dojmova, ali s tugom vra-
tili smo se kuci vidjevsi prekrasne
krajolike i impozantne gradevine,
kuSali fenomenalne specijalitete,
stekli nesto jezi€ne prakse, upoz-
nali jednu sasvim novu kulturu,
prosirili vidike, dobro se zabavili,
upoznali nevjerojatne ljude, stekli
nove prijatelje, a Portugalu na od-
lasku optimisti¢no uskliknuli: ,Do
videnja!®

Jakov Blagojevic, 2.a

Na zelenom tepihu

Sicrmnneer, Mo



Tradicionalna boziéna priredba

uuuu to vrijeeemee gooodistaa

Naéa je Skola po mnogo¢emu
posebna. Malo bi se koji
profesor usudio dati u€eniku broj
mobitela, a rijetko koji bi iSao na
duhovnu obnovu s ucenicima.
Nisu ba$ Ceste tete Cistacice koje
pjevaju s ucenicima niti domari
koji vas svakoga jutra doCekuju
na vratima. Rijetko ¢ete naci Skolu
u kojoj ¢e ucenici traziti da pisanu
provjeru piSu ranije, ,da se rijeSe",
a jos rjede skolu u kojoj ¢e uc€enici
samoinicijativno organizirati huma-
nitarne akcije. Takoder nema ba$
svaka Skola viSeglasni mjeSoviti
pjevacki zbor, kao ni tradicionalnu
boZicnu priredbu. Kad je nesto
tradicionalno, znaci da se ponavlja
godinama za redom, pa se moze
dogoditi da ude u kolote€inu i da
nam se Cini kao da je to opet ona
ista priCa od proSle godine i one
prije nje. Pritom mozda Cesto za-
boravljamo da se u bozi¢nu prired-
bu iz godine u godinu ulaZe golem
napor i trud, uz nebrojene probe i
brojna odricanja. A poruka Bozi¢a
uvijek je ista, zar ne?

Bilo kako bilo, i ove godine, tje-

sermoer Aaels

dan dana prije Bozica u Domu
Hrvatske vojske bila je uprilicena
boziéna priredba, po mnogo&emu
posebna u odnosu na prijadnje
godine. |za kulisa dvorane stiskalo
se svega dvadesetak izvodaca, a
dvorana je, naZalost, ostala po-
luprazna. Kad uraCunamo joS i
da se glavna organizatorica prof.
Marija Klasi¢- Petrovi¢ razboljela
samo tjedan dana prije priredbe,
a na pozornicu se jedva popela
Sepajuci, mozemo samo pretpo-

islitifo

staviti kakva je nervoza vladala
iza pozornice. Led je probio na$
zbor pod ravnanjem prof. Do-
magoja Cosiéa, ovaj puta zbog
pomanjkanja muskih glasova za
jednu dionicu siromasniji. Svojom
sjajnom  troglasnom izvedbom
poznate boziéne skladbe ,Tran-
seamus usge Betlehem® | na latin-
skome jeziku, u kojoj se posebno
isticala musSka tenorska dionica,
nastojali su probuditi publiku i sve
nas pozvali da se prisjetimo kako je
u Betlehemu Rijec tijelom postala.
Zborasi su jos otpjevali i englesku
tradicionalnu pjesmu ,The First
Noel“ te skladbu Ivana pl. Zajca
,Offertorium pastorale” u kojoj su
su soprani dotaknuli i koloraturne
visine. Mirna Habjanovi¢ u svojoj
nas je bozi¢noj meditaciji pozvala
da se prisjetimo pravoga smisla
Bozica, a Iva Mijatovi¢ takoder je
uljepsala priredbu svojoj plesnom
solo izvedbom. Okosnica priredbe
bila je dramska predstava ,Potra-
ga“ koju su zajednic¢kim snagama
oblikovali Nikola Banovié¢, ucenik

Pravo znacenje Bozica je...




3.arazreda, iprof. Klasi¢-Petrovic.
Nikola je ujedno utjelovio i glavni
lik Petra koiji je pod ¢udnim okolno-
stima izbaCen s vlaka te se zatim
nasao u pustinji s ljudima slicne
sudbine; Sminkericom i facebook
ovisnicom Petrom, kladioni¢arem
Sre¢kom, paranoi¢nim Darkom,
Skrtim i pohlepnim starcem te
stalozenom Sofijjom koja ovu
cudnovatu druzinu nagovara da
podu u potragu za blagom. Na putu
stalno dolazi do konflikata izmedu
nepomirljivin  krajnosti manjkavih
karaktera u kojima do izrazaja ne-
prestance dolaze mane i loSe na-
vike junaka; tastina, pohlepa, pa-
ranoja, Skrtost, ovisnost... Uslijed
svega toga ne moze dokuciti kako
to da je on dospio medu te ljude,
prepune mana, ljude na margina-
ma drustva, morala, ukusa. Stvari
izmaknu kontroli kada, nakon
Sto dode do fizickog obracuna
izmedu starca i kladionicara, koji
je netom prije prokockao njihov
zajednicki novac, srditi Petar svim
prisutnima odrZi prodike o njihovu
ponasanju, ukazujuciim na njihove
mane i zgrazajuci se nad njihovim
postupcima i nesavrSenostima.
Medutim, uslijed njegovih prodika
dolazi do neocekivanoga obrata u
kojem Petra, Sre¢ko, Darko i starac
podsjecaju na sve situacije u zivotu
u kojima se on ponasao bas poput
njih. ,Svi su oni dio tvoje podsvje-
sti koji si prikrio jer ga se sramis®
zakljucila je Sofija, nadodavsi:
,Vrijeme je da se probudis i da to
ispravis. | zapamti, Zivot je ponekad
Cudesniji od sna.“ Predstava nas
je potaknula da i sami razmisli-
mo koliko smo se puta u svojim

znenadeni pogledi hmmm

zivotima ponasali bas poput likova
iz pri€e, ravnodusno smatrajuci da
se nikakve mane drugih ne odno-
se na nas i nemaju na nas nikakav
utjecaj, da je sve zlo negdje daleko
i da je opravdanje za sve nase loSe
postupke drustvo. Nakon priredbe
Cule su se samo rijeci hvale za sve
izvodaCe, a publike se posebno
dojmila gorljivost i raspolozenost
izvodaca, naglasavajuci kako su
,ostavili srca na pozornici, a tako
je doista i bilo. | tako su ovi entu-
zijasti uprili€ili joS jednu bozZi¢nu

priredbu. Bolju ili loSiju od prosle

Iva i njezinih 5 minuta slave

godine? Zar je vazno? Poruka
BoZi¢a uvijek je ista. Poruka koja
nas poziva da se medusobno vise
razumijemo, uvazavamo, volimo,
cijenimo i pomazemo , a jesmo li
to ucinili? Neka nas ta poruka po-
dsjeti da se ponekad vrijedi uzdici
iznad kolotecine, prekoraciti sponu
egoizma, malodusnosti i podrzati
svoga bliznjega koji se u neCemu
trudi makar to bilo i nesSto sasvim
,0bicno*.

Jakov Blagojevic, 2.a




rvatsko drustvo kulturnog

turizma (CroCulTour), u
suradnji s uenicima Isusovacke
klasi¢ne gimnazije provelo je u
listopadu 2014. godine projekt
promocije Tvrde, osjeCke povije-
sne gradske jezgre, pod nazivom
Tvrda CulTour Check In.

Ideja vodilja ovog projekta bila
je inovativni pristup promociji kul-
turnog identiteta i urbanoj kulturi
grada Osijeka odnosno prikazati
Tvrdu kao utvrdu kulture, obrazo-
vanja, poduzetnistva i turizma.

Ekipa se sastojala od miladih
povjesniCara, fotografa i web dizaj-
nera, a vodile su ih Jesenka Ricl,
predsjednica Hrvatskog drustva
kulturnog turizma, i Marija Klasi¢
Petrovi¢, profesorica hrvatskoga
jezika i knjizevnosti i knjizni€arka.
Na projektu su radili u Skolskoj
knjiznici i na terenu. Fotografi su
fotografirali najfrekvetnije lokacije
Tvrde, a povjesni¢ari su imali
zadatak istraziti povijest Tvrde, te
izmedu redaka povijesnih infor-
macija pronaci razne zanimljivosti
vezane uz Tvrdu. Njihov ¢e se rad
moci vidjeti na internetskoj stranici
na Cijem je uredenju naporno ra-
dila skupina web dizajnera, ako
ikada ugleda svjetlo dana...

Franjo Balat, 3.c
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Ekipa za ocevid po Tvrdi

kulture



Mladi knjiznicari

!

Knjiznicari na zadatku

a8a malena, ali topla Skolska

knjiznica na pocCetku je
Skolske  godine  2013./2014.
proSirena te sada u novih 130
kvadratnih metara ucenici mogu
pronaci, osim lektira, i veliki mul-
timedijski prostor. Uz proSirenje
knjiznice u€enice 3.b razreda Lara
Barjaktari¢ i lva Mijatovi¢ doSle su
na ideju osnivanja grupe Mladih
knjizni€ara. Ova je aktivnost inace
specificna za osnovne S$kole, ali

Marije Klasi¢ Petrovic javila se ta
posebna Zelja i u nasoj Skoli.
Mladi knjizni€ari izvrSavaju vrlo
jednostavne zadatke posudbe
(vracanje i posudba knjiga). U
pocetku im nije bilo lako, trebalo
je znati gdje koja knjiga stoji, na
koji se nacin upisuje i sortira po
razredima pa se sve odvijalo pod
budnim okom knjizni€arke.
Trenutno sluzbu Mladih knjizni¢ara

Jknj} Znici

Lara
Barjaktari¢, lva Mijatovi¢ i Jakov
Blagojevic pa ako ih vidite u
knjiznici, mozete se i njima slobo-
dno obratiti za pomoc.

| upamtite zlatno pravilo: Ako samo

vrSe Petra Todorovié,

jednom  knjigu vratite na krivu
policu, ona moze ostati zauvijek
izgubljena u velikoj knjiznici.

Iva Mijjatovic, 3.b




Umorni, ali sretni i ponosni

traSna poplava koja je pogodi-

la nasu Zupanjsku Posavinu, a
posebno Gunju i Rajevo Selo digla
je na noge cijelu Hrvatsku. Jedni
su donirali hranu, potrepstine ili
novac, drugi pruzili utoCiste izbje-
glima s poplavljenih podrucja, a
svi su jo$ jednom pokazali koliko
su velika srca Hrvata za bliznje u
potrebi. No, problem je nastao kad
se voda povukla i kad su se stano-
vnici poceli vrac¢ati svojim ku¢ama.
Steta je bila golema, kuée su bile
prepune viage i moralo se hitno
poceti obnavljati da bi se spasilo
Sto se moze spasiti. Mladi Stu-
dentskog katolickog centra Palma
(SKAC) iz Zagreba odlucili su
pomoci. Oni nisu mogli pomoéi niti
novc¢ano, niti materijalno, ali su dali
ono §to je u tom trenutku Gunjani-
ma najviSe trebalo: pomagali su
im sanirati Stetu; obijati plocice,
Zbuku, fasade, distiti ku¢e od na-
nesenog smeca, pruzili ljudima
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utjehu i pokazali im da nisu sami,
da je s njima cijela Hrvatska.

POMOC KLASICARA

Kako je SKAC zajednica koju
vode a, puno se bivsih klasi¢ara
okuplja oko nje, tako da ni ova
akcija nije proSla bez njih. Ali nisu
samo klasiCari u zagrebackoj
dijaspori sudjelovali, ve¢ su im se
pridruzili i brojni drugi bivsi u€enici
i neki profesori. U Gunji su tako
bili i profesorica Sara Salati¢, p.
Mislav Skelin i na$ bivSi ravna-
teli p. Ivan Mati¢. Razgovarali
smo s dvoje nasih bivSih u€enika
koji su s nama podijelili svoje
dojmove volonterskoga kampa u
Guniji. Katarina Peri¢, studentica
psihologije, ispri¢ala nam je kako
se odlucila oti¢i u Gunju: - Prije
polaska tati sam rekla: “Tata, znas
ono kad si ti iSao u rat? Tako sada
ja osjetim da trebam i¢i u Gunju!®,
a on je rekao da samo podem. Kad

dajes najviSe primas jer ljubav se
dijeljenjem mnozi! Imala sam poriv
da trebam do¢i u Gunju, da na bilo
koji na¢in moram pomodi i na sve
sam bila spremna — na obijanje
zbuke sa zidova, kuhanje za druge
volontere, bilo Sto.

UMORNI I PONOSNI

Luka Blagojevi¢, student mate-
matike, koji se odlucio sudjelovati
na poziv prijatelja rekao nam je:
» I18li smo po ku¢ama ljudi koji su
trebali pomo¢, a trebali su je svi.
Velika vecina ljudi skidala je zbuku
ili plo€ice sa zidova kuc¢a. U nekim
kuc¢ama smo skidali i fasadu. Neki
su cijepali drva starijima ili bilo Sto
Stojeljudimakoji su ostalibezi¢ega
bilo potrebno. Nakon odradenog
posla osjec¢ali smo se umorno, ali
istovremeno i sretno i ponosno
jer smo pomogli ljudima kojima je
pomoc¢ bila najpotrebnija. Na do-
lasku kao u ostalom i na odlasku
situacija je bila straSna. Pomalo
zastraSujusc¢a. Boravak u kampu
izrazito je utjecao na mene. Tek
tad shvati$S kolike blagodati ima-
mo, a ni ne znamo da ih imamo.
Ali, ono $to nas je najviSe potreslo,
¢injnica je kako u jednom trenuku
moze$ ostati bez svega materijal-
nog $to si cijeli zivot stjecao. Zato
mi je drago da sam iSao i pomogao
ljudima koji su nam se zahvaljivali
i Cudili se 8to postoji netko tko radi
nedto Sto za njega nema nikakvu
materijalnu korist jer je to stvarno
rijetko u danasnjem svijetu.”

Jakov Blagojevic, 2.a




Pomo¢ stradalima u poplavi

ekoliko nasih uCenika,

Zelika Ze&evi¢ Tadi¢, Josipa
Bosnjak, Ena Evi¢, Mato Kapular,
Alena Veki¢ i Ilvana Jagodi¢, u
studenom 2014. godine posjetilo
je u poplavama stradalu Gunju. S
njima je iSao nas pater Mislav Ske-
lin te sestra Marija Stela Filipovic.
Poneki su vec¢ zaboravili Sto se
tamo dogodilo, poneki misle da su

svi problemi rijeSeni. No, posjetivsi
Gunju shvatili su da patnja i briga
tih ljudi joS nisu gotove. Otisli su
prvo u posjet obitelji Zecevic-
Tadi¢, s njima je bila i Clanica te
obitelji, takoder i ucCenica naSe
kole, Zeljka. Obitelj Ze&evié-Tadié
vecinom je uspjela obnoviti svoju
kucu i, nakon dugo vremena, tada
su se svi nasli na okupu. Bilo je
vrlo lijepo vidjeti ih zajedno. S tom
obitelji u€enici i nastavnici otisli su
do svetista Sumanovci gdje su se

okupiliizajedno pomolili. No, glavni
cilj njihova putovanja bio je posjet
obitelj LuCi¢ kojoj je sva imovina
stradala u straSnim poplavama
koje su pogodile istoénu Hrvatsku u
svibnju 2014. Naime, to je obitelj za
koju su svi u€enici nade Skole dali
svoje priloge kako bi im pomogli.
Dar koji je nasa Skola darovala bio
je novc€ani prilog. Obitelj ima troje

Velikolsrce

djece od kojih je dvoje Skolaraca.
Clanovi obitelji Lugi¢ gostoljubivo
su primili naSe uc€enike koji su
tek kroz razgovor s njima saznali
nesto viSe o svim dogadanjima u
Guniji za vrijeme poplave. ,Kada je
rijeka Sava pocela rasti i kada se
pojavila prava opasnost od popla-
ve, ljudi su se usred noci budili i
i8li u Zupanju pomagati. Neki ljudi
nisu uopce spavali ve¢ su poma-
gali i davali sve od sebe da spase
Zupanju i okolna naselja. Vodostaj

SRR A, C

Profesori i uéenici u posjetu Gunji

Save brzo je rastao te je prepla-
vljenarijeka dosla i do Gunje. Ljudi
su spasavali jedni druge i bjezali,
te ostavljali za sobom sve svoje
uspomene i dragocjenosti; kuce,
Zivotinje... , lIspriCali su clanovi
obitelji Luci¢. Tek nakon ovog
posjeta Gunji shvatili su kako je
bilo tim ljudima kojima je voda u
nekoliko trenutaka odnijela sve.

Oni jo$ uvijek nisu uspjeli nado-
knaditi Stetu nastalu od poplave i
jo$ uvijek strahuju od novih. Od-
lazak u Gunju bio je iskustvo koje
se ne zaboravlja lako. Tek sada
mozemo razumijeti ljude kojima se
ovo dogodilo, ali jo$ uvijek ne zna-
mo koliko je njima uistinu tesko.
Mozemo samo obecati da ¢emo
se i dalje truditi pomagati koliko
mozemo.

Migam Nedic, 3. b
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Nekoliko ucenika 1.i 3. razreda
u pratnji sestre Stele, profe-
sorica Mirele Generali¢ i Mirne
Cernoge te nekoliko roditelja
na8ih ucenika posijetili su Cenaco-
lo, komunu u kojoj se odvikavaju
ovisnici o alkoholu, drogi, kocki
i raCunalima uz pomo¢ molitve i
rada. Sestra Stela ve¢ tre¢u go-
dinu organizira posjete Cenacolu i
danima ranije, uz pomo¢ ucenika,
prikuplja slatkiSe, detergent, Secer
i druge potrepstine. Po dolasku
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grupe u Cenacolo Clanovi zajed-
nice odveli su ih u svoju kapelicu
gdje su im pri¢ali o svome Zivotu
prije komune i u komuni.

Zajednicu je 1983.godine osno-
vala Gasna sestra Elvira Petrozzi,
Talijanka. 1z tog razloga neke se
molitve jos uvijek mole na talijan-
skom jeziku i svi €lanovi moraju
nauciti talijanski jezik. Uslijedio je
obilazak imanja. Momci se brinu o
raznim zivotinjama jer ne kupuju

hranu, ve¢ ju sami pribavljaju ili
dobivaju na dar. Komuna trenutno
broji dvadeset Clanova od kojih
svatko ima unaprijed odreden ra-
spored zaduzZenja. UCenici su se
slozili da je posjet i pomo¢ Cena-
colu bio ugodno iskustvo koje se
nadaju ponoviti.

Monika Proloscic, 3.a




Kamp Modrave lietni je katolicki

kamp Ciji je osnovni cilg' ponu-
diti mladima model kvalitetnoga
druzenja kroz razliCite duhovne,
edukativne, sportske i radne akti-

vnosti.

ProSloga ljeta u kampu su ljetovali
i neki od nasih uéenika, a mi smo
oducili istraziti kako se Zivi u Mo-
dravama te smo Veroniki Sudar,
ucenici 3.b razreda postavili neko-
liko pitanja.

Gdje se kamp nalazi i je li ti
poznata ideja o0 njegovom
nastanku?

Kamp se nalazi u jednom masli-
niku, blizu Murtera, 1zdvojen od ci-
vilizacije i svijeta... Jedna malena
stazica jedina je veza s kopnom,
ukoliko ne postoji brod. Ideja je
potekla od patera Luke Rade koji
Je ,otac” Modrava.

Kako izgleda jedan klasican
dan na Modravama?

Dan se sastoji od jutarnje molitve,
dorucka, rada koji traje sat do
dva.To su uglavnom poslovi oko
Satora ili priprema za ru€ak, zatim
je slobodno vrijeme za kupanje,
ru¢ak, duhovna nota ili osobno
razmatranje u Sutnji, ponovno

MI O NAMA

Katoli¢ki kamp Modrave

slobodno vrijeme, velera, misa,
kateheza. Tada smo podijeljeni u
grupe i svatko sa svojom grupom
I animatorima razgovara, uci, Cita
i, naravno, slijedi druzenje na pon-
tonu... Zajedno se raduje, tuguje,
radi, jede, moli.

Kakve si l[jude upoznala?

Bilo nas je tamo iz svih krajeva Hr-
vatske. Upoznala sam jako Euno
Eredivnih i jedinstvenih osoba s

ojima sam ostala dosta poveza-
na. Mislim da ne bih mogla izdvojiti
nekoga posebno, jer sam zaista
sa svakim pronasla barem nesto
zajedni¢ko. S nama su bili i anima-
tori, mladi iz SKAC-a (Studentsko-
ga katolickoga centra), a kasnije
nam se pridruzio i nas pater Skelin
i svi su ga odmah zavoljeli.

Kako su bili organizirani
prehrana i smjesStaj?

Na Modravama nema struje, mo-
biteli se pune na agregat koji radi

ola sata ujutro i pola sata navecer,
ako da sam uspjela jedva u tjiedan
dana napuniti mobitel 25%... Pitke
vode ima vrlo malo, ima je dovoljno
za pi¢e i kuhanje, naravno, ali za
osobnu higijenu koristi se morska,
slana voda. Spavali smo u velikim
vojnim Satorima koji suodvojeni,

posebno za djevojke, posebno za
decke. Kuha se na otvorenom, a
jede se za stolovima ispod velikih
orova. Svakako najposebniji dio
Modrava jest crkvica, koja je pod
vedrim nebom, oltar je od suho-
zida koji je projektirao i izradio
Eater Ike Manduri¢, a sjedi se na
amenju. Crkva se nalazi malo
poviSena iznad obale i izdvojena,
ali ujedno na putu, nekoliko puta
dnevno prode se onuda.

Sto je bilo najzabavnije u
kampu?

Mislim da je svima najdraze bilo
vecernje druzenje uz gitaru. Jako
su mi se svidjela osobna razma-
tranja u osami, gdje kroz meditacije
i molitvu razgovaramo s Bogom i
nastojimo shvatiti Sto to Bog Zeli,
na 8to nas poziva. Misa kao sa-
stavni dio dana postala nam je na
svojevrsna rutina, ali unato¢ tome
svaki dan je bio drugadiji. Buduci
da smo mise imali uglavnom oko
19, mogli smo promatrati zala-
zak sunca, nebo obojeno zarkim
bojama, koje se spaja s morem i
njegov odraz se bljeska na sitnim
valovima. Bog je doista bio ondje.

Iva Mijjatovic, 3.b
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Tri tiedna u Njemackoj. 52
uCenika iz 13 razli¢itih zemalja.
Njemacki jezik, nova poznanstva,
razne aktivnosti i igre, obilasci
obliznjih gradova. Da, to je stipen-
dija Goethe Instituta. Ovogodisnji
sretni dobitnici bili smo Marija
Mavreti¢ (4.a) i ja.

Sve se to dogadalo u malom
njemackom gradiéu Dasselu u
srednjoj Njemackoj. Putovali smo
avionom (oboje prvi puta u zivotu),
a veza je bila Zagreb — Frankfurt
— Hannover odakle smo se upultili
u Dassel. | od tada krece naSe
nezaboravno iskustvo. Tri tjedna
su izgledala ovako: prije podne
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imali smo tri sata nastave na
njemackom jeziku, ali na zabav-
niji na¢in nego ovdje. Popodne je
bilo organizirano bezbroj razli¢itih
igara i aktivnosti sportskog, natje-
cateljskog i kreativhog karaktera,
svaki dan nesto drugacije, a ne
znam §to je bilo zabavnije. Znate
za igru Cluedo? Mi smo ju igrali u
stvarnome zivotu (samo $to nitko
nije ubijen). Bili smo podijeljeni
i na Cetiri projekta koje smo na
kraju predstavili drugima. To su
novine, film, glazba i rodendanski
party za jednu od u¢enica. Posjetili
smo Cetiri grada od kojih je najveci
Hannover. Jednu vecer svi smo

Luka i Marija uzivaju u svim blagodatima Nje-r-na(':ke

predstavili svoje zemlje, a uz to
pripremili i neko tradicionalno jelo
ili slicno. Igrali smo i disco golf,
iSli na kupanje i u tehnic¢ki muzej,
zooloski, tvornicu soka, rostiljali,
pjevali, plesali i tako u nedogled.
Ukratko: uenje njemackog jezika,
zabava , nova poznanstva i jedno
nezaboravno iskustvo. Poruka
mladim generacijama: prijavite se
za stipendiju. Mnogi kaZu da ne
znaju njemacki. Nije bitno. Biti ¢e$
u najslabijoj grupi tri sata dnevno,
a ostalo se sporazumijeva$ na en-
gleskom. Tschiss.

Luka Raskovi¢, 4.a




va Mijatovi¢, uéenica 3.b, uz

sve 8kolske obaveze i brige
nasla je vremena za jedan vrlo
nesvakidasnji hobi. Naime, ova
ikageovka sama pece i ukraSava
torte, kolaCe, kekse, sve slastice
Sto vam masta moze zamisliti.

08 od malena lva je pekla s

mamom i bakom, ali ljubav
prema slastiCarstvu rodila se jo$
u 1. razredu srednje Skole, tada
je slu€ajno naisla na seriju “Cake
boss”. Serija prati slasti¢ara iz New
Jerseya koji izraduje velike torte i
odlucila je kako se Zeli oku&ati i u
tome. Nabavila je sav pribor i baci-
la se na posao. Sama je uz pomo¢
snimaka na internetu i malo
maste ucila dekorirati torte. Kako
sama kaze nije bilo teSko nauditi,
ali trebalo je uloZiti puno vremena,
ali i novca i Zivaca u ovaj neobi¢an
hobi. UsavrSila je ukraSavanje

Slagom, fondan masom i kremom
od maslaca. NajdraZi ukrasi su joj
ruzice, ali zna i vrlo vjesto izradivati
razne druge motive. Detalji su lvi
vrlo vazni i zato joj treba i po sat
vremena da zavrsi jednu tortu.
Nakon dvije godine, napekla se
torti okruglih, cetvrtastih,
¢okoladnih, voénih, onih

za krizmu i krtenje, ali

ipak dvije torte koje

je ispekla isticu se

od ostalih: ona
za svoju kriz-
muibrati¢ev

lkageovka slasti¢arka

uze - lvin omiljeni motiv

com od fondan mase i Slaga, a
braticeva torta je bila u obliku
gitare i nasoj slasti¢arki trebalo je
¢ak dva i pol sata da tortu usavrsi
(makar je brata sedam puta slala

u trgovinu po jos Slaga)! Na sve se
slatke avanture sama baca, jer voli
slobodu i nesputanost kada radi,
ali opet voli neki red, zato si voli
skicirati sve Sto Zeli napraviti prije
nego Sto poc¢ne raditi, ali istice da
na kraju ispade nesto potpuno

drugacije i bolje nego sto je u

Prava klasicarska torta

glavi zamislila.

S mamom je pocela peci, no da-
nas kada lva peCe, mami ostane
samo onaj najodgovorniji posao:
pranje suda. U svojoj zavidnoj ko-

lekciji ima €ak preko 40 nastavaka
za ukraSavanje Slagom i ogromnu
koli¢inu boja za Slag. Najveca Zelja
joj je napraviti tortu na tri kata, ali
jo$ nije na8la prigodu za koju je
takva torta “dostojna”. Mozda je
ovo sada samo hobi, ali nasa ika-
geovka Iva se u ovome poslu vidi
i u buduénosti, naravno nakon
nekog fakulteta. Ipak napo-

minje kako mi jo$ kao na-

rod ne cijenimo dobru

i kvalitetnu slasticu
i zato ¢e ovo za
nju zasada i ostati

rodendan. * samo jedan sla-
Torta za & 1 tki hobi.
krizmu Y % NEID ’ﬁ"ﬁ‘iﬂ"""‘f”ﬁ'a"’"&'
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bijelom 1.6
golubi- )
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Zimski likovni kamp

Voljom i vjezbom do

Dok je vecina srednjo3kolaca
provodila duge zimske dane
zamotana u tople deke uz kolace
i dobar film, neki su zadnji tjedan
praznika proveli uz platno s olo-
vkom u ruci. Naime, organiziran je
LZimskilikovnikamp®kao promocija
studija programa cjelozivotnoga
uCenja UmijetniCke akademije u
Osijeku. lako je program bio orga-
niziran za mlade umjetnicke duse,
vrata Akademije bila su Sirom
otvorena svimazainteresiranima
za umjetnost. Kamp je omogucio
polaznicima da se oku$aju u trima
poliima umijetnosti: Uvod u po-
vijest umjetnosti i likovnu kulturu,
Uvod u crtanje kompozicije i Uvod
u crtanje portreta. O detaljima smo
razgovarali s polaznicom likovno-
ga kampa Ivanom Bali¢ u¢enicom
3.a razreda.

Kako si se odlucila na tecaj?

U Skoli su nam ponudili promociju
programa na koju sam se odazva-
la i zakljucila da je Kamp odli¢na
prilika, s obzirom na to da volim
umjetnost, a i samim time Sto
je preko praznika. Zimski kamp
trajao je pet dana. Pravi program
pocinje u veljaci i trajat ¢e nekoliko
mjeseci.

Kako je organiziran likovni
kamp?

Svaki dan imala sam ftri sata
povijesti umjetnosti, gdje smo
ukratko prosli sva razdoblja, za-
tim kompoziciju, gdje smo vise
vjezbali prostorni smjestaj, omjere,
perspektivu te linearne oblike bez
ikakve tonske obrade. Profesor na
kompoziciji nije nas Stedio, iako
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smo amateri. Zadnja tri sata crtali
smo portret gdje su pozirali pravi
modeli koji inae poziraju studen-
tima Akademije. Bili su tu starac
i panker koji bi se medusobno
izmjenjivali, a dok smo crtali, mo-
rali smo stajati i crtati iz razli€itih
kuteva. Bilo je opustajuc¢e crtati u
tiSini i nije mi bilo nimalo naporno
stajati Sest sati, no ipak smo imali
pauze svakih sat vremena.

Koga si sve upoznala?

Bilo nas je svakakvih, mladih od
nas, no i starijih. Bilo je tu i zubara
i studenata ekonomije koji se ne
bave inace umjetnosScu, no zani-
ma ih to te su htjeli prosiriti svoje
znanje.

Je li ti se svidjelo?

Bilo je super. Nije bilo toliko

naporno, makar sam tamo pro-
vodila devet sati dnevno. Dolazili
su studenti Akademije s kojima
smo mogli pri€ati, a i profesori
su nam bili na raspolaganju. Za
vrjeme kampa smo se Salili da
smo najviSe naucili cijeniti pauzu,
ali zapravo smo naucili kako tre-
ba puno strpljenja i vjezbe. Ideja
kampa je, izmedu ostaloga, bila i
da se pokuSa opovrgnuti zabluda
kako je za crtanje ili bilo koju vrstu
umjetnosti potreban samo talent,
vec volja i vjezba. U srednjoj Skoli
viSe nemamo likovno izraZzavanje,
a to mi bas ponekad nedostaje.

Osim Ivane u kampu su sudjelovali
i uenici Sven Tumir, Mirijam Nedi¢,
Veronika Sudar, Nikola Banovi¢ i
Karla Kardun.

Lara Barjaktaric, 3.b

mjetnici na okupu

ntuzijazam zbog diplome za Zivotopis

Prvi (dolje) i zadniji
(gore) rad
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Ulic¢ni svirac¢

I

Kako zaraditi novu

ok su mnogi ucenici za vrije-

me Interlibera lutali Zagrebom
i traZili mjesto za grijanje, Petar
Raskovi¢, uéenik 2.a razreda IKG-
a, odlucio je iskoristiti jednodnevni
izlet u metropolu - svirati gitaru
i pjevati te tako nesto i zaraditi u
Zagrebu.
Svirku je zapoc€eo jo$ u autobusu
iz Osijeka, a stigavsi u Zagreb
smjestio se u sam centar grada
i svirao u najvecoj mjeri domace
rock pjesme (najvise Hladno pivo).
Petar svira gitaru pet godina, a
u posljednje vrijeme ju je poceo

gitaru

kombinirati i s usnom harmonikom.
Nije mu ovo prvi put da svira na
ulicama gradova, naime, vec je
svirao u Austriji, na moru te, nara-
vno, u Osijeku, ali kaze kako mu
je ovo bio jedan novi izazov. Ljudi
su bili iznenadeni, snimali ga, neki
i pricali s njim, a posebno mu je
bilo drago kada su imali i glazbenu
zelju. Skupio je oko 200 kn koje je
spremio za kupovinu nove gitare.

Lutkarilufakeiji

prosincu prosle godine mala,

ali snazna skupina lutkara
odlucila je razveseliti djecja lica
povodom blagdana Svetog Nikole.
Lutkare cCine Jakov Blagojevi¢,
Nikola Banovi¢, Sanja Pocuca i
Ana Stevanovi¢ pod vodstvom
prof. Marije Klasi¢ Petrovi¢. Lutke

su nastale na lutkarskoj radionici u
2013. godini, osim kostima kram-
pusa kojega su naknadno izradili.
Tekst “Uspavani sveti Nikola”
pronasli su na internetu (bez auto-
ra), prilagodili ga mladima, dodali
posalice, interaktivne razgovore
te pjesme uz glazbenu pratnju
Nikole Banovi¢a (u€enika 3.a) na
gitari (koji je ujedno i glumio sv.
Nikolu). Odrzali su tri nastupa; za
djecu svih zaposlenika IKG-a, u
Djecjem vrticu “Latica” te u vrticu ,,

Petar na ulicama Zagreba

Jabuka“. Zanimljivo je Sto je svaka
grupa gledatelja drugacije reagira-
la na predstavu. Tako su se djeca
iz DV ,Jabuka“ bojala krampusa,
a kasnije su mu se smijala te na
kraju ponovno plakala jer druzina
odlazi. U DV ,Latica“ oduSevljeno
su pljeskali, a djeca zaposlenika su
bila najmirnija. U priredbi za djecu
zaposlenika nae Skole sudjelo-
vao je i ravnatelj Dje¢jeg kazalista
Branka Mihaljevi¢a Ivica Lu€i¢, koji
je glumio sv. Nikolu, te je pohvalio

sve glumce i voditeljicu. Ovih

Dva ravnatelja

nekoliko druzenja pomoglo
je lutkarima da se upoznaju s
djecom, ako se odluce studirati
predskolski odgoj, a voditeljica
priznaje kako i oni njoj pomazu
prekrasnom atmosferom te da
uziva radeci s njima.

Hana Modrié, 2.b

Dramska skupina



Nasi u€enici iseljenici

Nifle tame

Pro ogodisnji 1.a razred brojio
je Sestoricu mladica, a ove go-
dine broj im se smanjio za tre€inu.
| tako je sadasnji 2.a, nekada sa
Sestoricom veli¢anstvenih, kojima
su govorili da su glasni, otvoreni
i Zivi u odnosu na 22 mirne i tihe
djevojke, izjednaCen s povijesnim

Skolskim minimumom od samo
Cetvorice u razredu. Matko Mati¢ i
Antonio KnezZevi¢ na kraju prosle
Skolske godine napustili su na$
razred. Razgovarali smo s njima
0 njihovim iskustvima u novim
drZzavama, Skolama, drustvima...

MUKE S FLAMANSKIM

Matko Mati¢, nas nekadasnji
najbolji  u€enik, otvoren,
prijateljski raspolozen i uvijek
spreman pomoci, koji se u samo
godinu dana u nasoj skoli prosla-
vio kao najzasluzniji za snimanje i
montazu nekoliko izvrsnih filmskih
uradaka od kojih se posebno isti¢u
dokumentarac ,Ab scola condita“ i

kratki film ,Veza“ s portugalskoga
festivala, s roditeljima i sestrom
preselio se u kako ga nazivaju,
drugi glavni grad Hrvatske, bel-
gijski, europski Bruxelles (Brus-
sel). Presljenje je bilo potaknuto
majcinim zaposlenjem u carinskim
institucijama hrvatske vlade unutar
Europske unije, ali kako nam Ma-
tko kaze odluku o odlasku donijeli
su zajedno. Matko je nastavio
Skolovanje u skoli s isusovackom
tradicijom, a pohvalio nam se da
istu Skolu pohadaju i djeca bel-
gijskoga kraljevskoga para. Ne-
malen problem predstavljao mu je
jezik, posebice jer mu se nastava
odrZava na flamanskom jeziku koji
je poCeo uciti tek ljetos. lako je
ustvrdio da zna flamanski na razini
komunikacije, nije mu ba$ jedno-
stavno slusati primjerice povijest
ili geografiju na jo§ gotovo nepoz-
natome jeziku, ali, kako kaze, to je
iskoristo za usavr8avanje pozna-
vanja jezika. ,Gradivo je u Belgiji

atko i novo drustvo

sermoer Aaels

edna za prijatelje u RH

puno jednostavnije nego kod nas,
u velikom su zaostatku za nama,
radi se puno sporije i povrsnije.
TraZe puno manje razumijevanja i
zakljucivanja, a jedino u ¢emu nisu
u tolikom zaostatku je matematika,
8to je razumljivo s obzirom na to
da pohadam znanstveni smjer.”

BELGIJANCI NISU
AMBICIOZNI U SKOLI

Matka je iznenadila Cinjenica da
nemaju klasiénoga ocjenjivanja
tijekom Skolske godine, vec uspjeh
ovisi 0 zavrSnim ispitima koji se
piSu na kraju polugodidta i na
kraju godine, a svakoga mjeseca
roditelji dobivaju izjeS¢a o radu i
zalaganju ucenika. ,Belgijanci su
prilicno neambiciozni i ne znace
im puno postotci sa zavrsnih ispi-
ta, a za upisivanje u srednje Skole
i fakultete nema gotovo nikakvih
posebnih kriterija.“ Matko nam se
pozalio i na stanje u drustvu koje
je izrazito podijeljeno: , U Bruxel-
lesu je dvadeset posto stanovnika
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govori flamanski, a ostatak govori
francuski. Flamanci su otvoreniji
za ucenje francuskoga, dok Fran-
cuzi rijetko znaju flamanski. Na
primjer u mojoj Skoli, u kojoj se go-
vori flamanski, vecina je Valonaca
tj. govornika francuskoga, koji u
tu Skolu idu zbog prestiza, iako su
prilicno loSi govornici flamanskog
koji govore samo pod nastavom,
a ¢im po¢ne odmor automatski se
prebacuju na francuski.“ Matku se
posebno svidjelo zajednistvo i po-
vezanost hrvatske zajednice koja
se svake nedjelje okuplja na euha-
ristijskom slavlju i druZenju. lako je
sklopio mnogo prijateljstava, $to s
nasim hrvatskim iseljenicima, Sto
s kolegama u Skoli, Matko nam je
ipak priznao da drustvo nije kao
Sto je ,kod kuce®. , Ljudi su OK, ali
im fali ono nesto... Ne moze$ sad
na primjer nazvat’ nekog i re¢’ mu
da se nademo na cuzi (Matko do-
sljedno provodi hrvatske glasovne
promjene inspiriran likom i dijelom
prof. Zori¢a) za pol sata, to im je-

dnostavno nije prirodno (smijeh).*
Matko nam je rekao kako o svom
ostanku u Belgiji ne zna jo$ nista,
osim da mu mama ima mandat od
Cetiri godine.

ANARHIJA NA NASTAVI
Nas nezamijenjivi predsjednik
razreda (uz duzno postovanje
Donni i Sofiji), Antonio Knezevi¢,
Siroj javnosti poznatiji pod na-
dimkom Bosanac, preselio se u
Njemacku, u Frankfurt na Majni.
Nakon dugogodi$nje razdvojeno-
sti njegova je obitelj odlucila otici
za ocem. Nazalost, Antonio je radi
prava na daljne gimnazijsko obra-
zovanije, tj. zbog nesto rigoroznijih
njemackih useljeni¢kih zakona,
morao oti¢i u Njemacku jo$ sredi-
nom svibnja, ne zavrSivsi razred u
nasoj Skoli. Puno ocjena Nijemci
mu nisu priznali, pa je morao
polagati brojne razlike. Antonio je
imao problem manje u odnosu na
Matka jer izvrsno govori njemacki.
Nije ga ba$ oduSevio njemacki
obrazovni sustav. Kazao nam je
kako u njegovoj Skoli gotovo da i
nema Nijemaca, ve¢ su vecéinom
Ausslanderi, te da tijekom nastave

Star Wars entuzijast

vlada, blago re¢eno anarhija. Anto-
nio nam kaze kako najveci utjecaj
na ocjenu ima zalaganje i rad na
satu. Sto se ti¢e novih prijateljsta-
va, za Antonia nije bilo problema.
Povezao se s brojnim Hrvatima, a
ubrzo se uklopio i u razrednu eki-
pu. No, priznao nam je kako ,ni u
sto Njemacki nece imati prijatelje
kakve ima u Hrvatskoj“. Sa sjetom
je ustvrdio kako ¢e za Nijemce
uvijek biti useljnik i kako mu ne-
dostaju dom i prijatelji. Za Antonija
nema dvojbe, prizeljkuje povratak,
zapravo mu se iskreno nada. | mi
mu se nadamo.

Jakov Blagojevic, 2.a

si bio u Bruxellesu ako
nemas ovakvu sliku

Antonio, sestra i prapovijest

SecrmnEmer, Moy
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Skolovanje u Kini i Egiptu

Pune raca

Ovoga lieta, zahvaljujuéi vec
opisanoj stipendiji Goethe-In-
stituta, imao sam priliku tri tjedna
boraviti u Njemackoj s mladima iz
raznih krajeva kugle zemaljske.
Tamo sam, izmedu ostalih upoznao
Jingjing i Arthura iz Kine te Walee-
da iz Egipta. Potaknut vlastitom
znatizeljom, ali i potencijalnim do-
brim ¢lankom za Semper, saznao
sam kakav je sustav obrazovanja
u tim zemljama te koje je njihovo
misljenje. Nisam mogao izdrzati
da ne napiSem hvalospjeve o Ki-
nezima opcenito.

Zapocet ¢u s Kinom, najmnogolju-
dnijom zemljom svijeta s preko
milijardu i 300 milijuna stanovnika.
Mali Kinezi u vrti¢ krec¢u s tri godi-
ne, a u osnovnu Skolu sa Sest godi-
na. Nakon zavrSenih Sest razreda
osnovne $kole upisuju se u junior
high school (samo najbolje Skole

imaju kriterije za upis). Tijekom
ta tri razreda ucenici se prvi put
pocinju nositi sa stresom jer ih na
kraju devetoga razreda Ceka test.
Samo ucenici s najboljim rezulta-
tima upisuju najbolje senior high
schools. A svi Zele biti najbolji. Se-
nior high school traje tri godine, a
na kraju, za razliku od nas, nemaju
maturu. Imaju famozni goakao test
koji traje nevjerojatnih devet sati.
Tih devet sati odlu€uje njihovu su-
dbinu i mozete zamisliti koliko sati
provedu ucedi za taj test. Goakao
test svake godine piSe oko 10 mi-
lijuna srednjoSkolaca.

DOI;)ATNE AI§TIVNOSTI
VEC U VRTICKOJ DOBI
Vrlo Cesto djeca u Kini vikendom

idu na dodatne aktivnosti, ovisno
o interesima. To su glazba, ples,

SEMPER MAGIS

e Adacls

pjevanje, tai-chi (tradicionalna
istoCnjacka  vjestina pokreta
koja dovodi do ravnoteze uma i
oslobadanja unutrasnje energije),
slikanje, modeliranje, kreativno
pisanje, matematika, znanost i
slicno. lako to sve nama zvuci
previSe, oni su ponosni na taj dio
odrastanja. Jingjing smatra da tako
rano bavljenje nekom aktivhoséu
ili hobijem pomaze djetetu da
osjeti gdje leZi njegov talent, ¢ime
se zeli baviti i u ¢emu bi moglo biti
dobro u buduc¢nosti. Imajuéi na
umu kinesku politiku jednog dje-
teta, mozemo vidjeti da to moze
upotpuniti njihov osjecaj samoce,
da mogu upoznati djecu sa sli€nim
interesima koja ¢e postati njihova
,oraca i sestre” i koja ¢e to ostati
jo§ dugo godina poslije. Tako
osjecCaju da su u svom djetinjstvu
ipak imali bracu i sestre.

,PACII SINDROM"
Na primjeru Jingjing i Arthura
pokuSat ¢u vam docarati kako se
tih 12 godina Skolovanja odrazilo
na njih. Opce je poznato da su
Kinezi najbolji u svemu i da teze
ka savrsSenstvu, a jedan od razlo-
ga je i ogromna populacija. Oni to
opisuju kao ,padji sindrom®. Kada
vidimo patku kako se mirno krece
po povrsini vode, ne vidimo njene
brze i energi¢ne pokrete perajama
koji to omoguéuju. Tako je i kod
Kineza. Ispod povrSine krije se
puno rada i truda da bi postigli
to savrSenstvo. Takav je nacin
razmi$ljanja sveprisutan od mlade
dobi, pa sve dok ne postanu radna
snaga, u svim podruéjima zivota.




U Skoli, izvannastavnim aktivnosti-
ma, drustvu. U svemu. Tako smo
u kampu morali predstaviti svoju
zemlju. Petnaest Kineza nekoliko
je dana uvjezbavalo vjestinu tai-
chi. Neki se nikada nisu time bauvili,
neki jesu. Nije bitno. Na internetu
su nasli video za u€enje i svih pet-
naest je moralo izvoditi specificne
pokrete kao jedan. Na nastupu je
to izgledalo zbilja velicanstveno.

NJEMACKI JEZIK? ZASTO

NE.
Svi smo mi u kampu zavrsili zbog
poznavanja njemackog jezika.

Sto li ¢e njima, 8500km daleko
od Njemacke i Europe, taj strani
jezik? Jingjing zeli uciti visSe jezika,
a njena skola ima dobre uvijete za
to. Osim toga, smatra ga zahtijev-

Jingjingija

nim i potpuno drugadijim, sto ju Cini
Zeljnom upoznavanja i to je njen

Razred knjizevnosti

poticaj da nastavi. Jednostavno
zele biti najbolji, drugadciji od drugih,
oni koji se po ne€emu istiCu. Jedna
je Kineskinja iz moje grupe u Sest
mjeseci naucila njemacki kao ja u
osam godina. | iz engleskog jezika
pokazali su zavidnu razinu voka-
bulara, gramatike, izrazavanja.
Nevjerojatno je koliko su nacitani
i kako se znaju izrazavati, kao
pravi knjizevnici, kao rijetko tko u
nasoj skoli. To je zato Sto tijekom
Skolovanja napiSu stotine eseja.
Jedna od tema za esej, za koji me
Jingjing trazila pomoé, bila je ,Sto
je toliko ¢udno kod neparnih broje-
va.” Nisam joj mogao pomoci. Ar-
thur mi se pohvalio kako je po¢eo
Citati knjigu koja se zove ,Kako
Citati knjigu?“ Kada se zbroje sve
njihove aktivnosti i obaveze, ostaje
im pola sata slobodnog vremena.
Eventualno sat ili dva. Kako kod




Lega u inozemstvu

koga. Jedna je Kineskinja zadacu
nosila sa sobom u Njemacku i
rekla je da je po povratku ceka
jo§ brdo zadace. JoS neSto, oni
na svom testu iz matematike ne
smiju koristiti formule. Kinezi se
vesele povratku u Skolske klupe,
a kod nas se to dogada samo
djeci u prvome razredu (osnovne
Skole). Jingjing ne piSe goakao
test jer se prijavljule samo na
fakultete u SAD-u. Primljena je na
sveuciliSte u Michiganu koje je na
27. mjestu u SAD-u. Zeli jo$ bolje.
Arthur ée studirati pravo, ali joS ne
zna gdje.

O EGIPTU, A NISU
PIRAMIDE

Drzava sa ,samo“ 85 milijuna
stanovnika, drzava koja za obra-
zovanje izdvaja oko 3,8% BDP-a.
U Hrvatskoj ta brojka iznosti oko
3,2%. Nazalost, nasa vlada iz go-
dine u godinu smanjuje izdvajanja
za obrazovanje, dok egipatska
povecava.

Sustav obrazovanja funkcionira
na sljedeci nacin: dvije godine ide
se u vrti¢, Sest godina u osnovnu
Skolu, tri godine u ,pripremnu®
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Skolu i tri godine u srednju Skolu.
Znaci 6+3+3. Isto kao i u Kini.
Tada slijedi fakultet.

No, u Egiptu postoji vise vrsta
Skola. To su drzavne Skole, bri-
tanske, americke, kanadske, fran-
cuske i njemacke Skole. Svaka od
njih ima svoj sustav. Postoje i dva
tipa drzavnih Skola: one u kojima
se sve odvija na arapskom i one
u kojima se sve odvija na engle-
skome jeziku. Waleed pohada

drzavnu S$kolu na engleskome
jeziku. Dakle, od vrtica sve osim
arapskog, drugog stranog jezika,
geografije i povijesti odvija se na
engleskome.

U osnovnoj Skoli, kao §to i sama
rije¢ kaze, u€e ono osnhovno o
svakom predmetu, a u pripremnoj
8koli proSiruju sadrzaj svakog
predmeta. UCenici koji zele i¢i u
strukovne Skole to mogu uciniti
nakon osnovne Skole. Od prvog
razreda srednje Skole predmet
zvan znanost postaje posebno
kemija, biologija i fizika. Svaki od
tih predmeta ima svoje ispite, pro-
fesore i sli¢no. U drugome razredu
srednje Skole biraju program po
kojemu ¢e nastaviti: ili knjizevni
ili znanstveni. U knjizevhome ucCe
matematiku, geografiju, povijest,
filozofiju, nesto poput politike i
gospodarstva te arapski, engleski
i drugi strani jezik (njemacki, ta-
lijanski, francuski ili Spanjolski). U
znanstvenome programu u¢e ma-
tematiku, fiziku, kemiju, mehaniku,
trijezika, raCunarstvoitehnologiju,
politiku i joS nekoliko predmeta.
Svaki strani jezik podijeljen je na
gramatiku i knjizevnost.

U zadnjem razredu srednje Skole,

Waleedova Skola




VoZnja brodom u Njemackoj

po znanstvenome programu,
ponovno se dijele na naprednu
matematiku ili naprednu zna-
nost (ovisno o fakultetu koji zele
upisati). Na primjer, ako Zelite
studirati strojarstvo imat Cete joS i
naprednu matematiku i mehaniku,
statistiku, algebru, trigonometriju
i geometriju. Ako zelite studirati
medicinu, imat c¢ete naprednu
biologiju, kemiju, fiziku i geo-
logiju. Da sazmem, dvanaesta
godina obrazovanja najvaznija je
u obrazovanju jednog Egip¢anina
jer odreduje njegovu buduénost.

KLINASTO PISMO |
PAMETNE PLOCE

Sve 8kole imaju uniforme, ali
razliCite. Waleedova je Skola
ogradena zidovima, mnogi bjeze
sa sata i preskacu te zidove.
Takoder mnogi ovise o instrukcija-
ma. U Skoli nemaju obi¢ne, nego
pametne ploce.

Waleedu je zelja studirati medi-
cinu, a njemacki je odlucio uciti
zato da bude drugadiji jer vecina
se odlu€uje za francuski ili talijan-
ski jezik. Osim toga, Zelja mu je
ponovno putovati u Njemacku,
kojoj se nije mogao prestati di-
viti. Sve je tako zeleno, kuce su
drugacije, klima je drugadcija, sve
je drugacdije. Ne svida mu se sto
u Egiptu u€e mnogo toga sto je
beskorisno, a gradivo je zaostalo
i ne prati druge razvijene zemlje.
Svida mu se to Sto imaju velik
izbor jezika i sustava po kojem
se Skoluju, ali i to Sto imaju duze
ljetne praznike od drugih zemalja.
Valja napomenuti da se muslimani
obavezno mole pet puta dnevno
te im i to oduzima jedan dio slo-
bodnog vremena.

A STO JE S NAMA?

I mi u¢imo puno toga $to nema
smisla i gradivo je zaostalo. Ima-
mo odlikaSe bez pravoga znanja.

Vlada iz godine u godinu sve
manje izdvaja za Ministarstvo
znanosti, obrazovanja i sporta.
Mladi obrazovani ljudi napustaju
Hrvatsku trbuhom za kruhom
jer ovdje ni diploma ne znaCi
siguran posao. Ali nije sve tako
sivo. Osjecanin s ETF-a za svoju
inovaciju ,jeda¢ plamena“ dobio
je poziv iz NASA-e. Sestorica
nasih petnaestogodiSnjaka vratila
su se s tri medalje iz Argentine s
ovogodisSnje Prirodoslovne olim-
pijade. NaSi robotiari redovito
osvajaju jedno od prva tri mjesta
na medunarodnim natjecanjima.
2010. bili su odmah iza Japana.
Ucenici Tehnicke Skole u Pozegi
nemaju problema s pronalaskom
posla, a sve §to izrade na praksi
odmah prodaju. Ove godine na
medunarodnoj matematickoj olim-
pijadi osvojili smo Sest medalja.
Sve se moze kad se hoce.

Luka Raskovic, 4.a
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_ POCETKOM NOVE
SKOLSKE GODINE LORENA
VUCKOVIC, AMALIJA
KOPRIVNJAK, KATJA
KASAC, HANA MODRIC
I ANA VUCAK, CLANICE
ZBORA BREVIS I UJEDNO

UCENICE IKG-A, KRENULE
SU NA PETODNEVNO
PUTOVANJE POLIJSKOM
GDJE SU NASTUPILE
NA PRVOM FESTIVALU
DJEVOJACKIH ZBOROVA
“TRILLME” U POZNANU.

Da ne bi dosSlo do zabune, radi
se o tek nedavno formiranom
pomlatku starijega Vokalnoga an-
sambla Brevis koji broji Cetrdesetak

Brevisice u Poljskoj

mnm,

Clanica od 13 do 18 godina.

PocCetkom prosle godine dirigen-
tica zbora Antoaneta Radocaj
Jerkovi¢ dobila je poziv na prvi
festival djevojackih zborova “Trill-
me” u kojem bi sudjelovalo Sest
djevojackih europskih zborova i
to iz Ukrajine, Srbije, Madarske,
Hrvatske i dva zbora iz Poljske.
Nakon sto nam je to obznanila,
poCele su ¢eSce i duze probe na
koje smo se sastajali i preko ljetnih

praznika.
Put dug 17 sati (autobusom!!!)
kroz Lijepu nasu, Madarsku,

Slovacku te napokon Poljsku bio
je popracen spavanjem u pozama
kakve ni IKG-ovci nisu uspjeli iz-
misliti na satima omiljenih im pre-
dmeta, zatim gledanjem filmova,

Zadnja slika pred nastup -

jedenjem svega S$to su nam kod
kucée spakirali.

Stigavsi u Poznan, smjestili smo
se u studentski dom, raspakirali
stvari, bacili ukiseljene sendvice
te krenuli na svecCani koncert otvo-
renja festivala na kojem je pjevao
jedan poljski zbor.

Tijekom idu¢eg dana odrzali smo
dva koncerta, jedan u |. Liceum
Ogodlnoksztatcgce im.  Karola
Marcinkowskiego w Poznaniu (u
slobodnom prijevodu moje ma-
lenkosti |. opCa gimnazija u Poz-
nanu) pred svojim vrSnjacima koji
su bili odusevljeni, ne toliko nama
koliko €injenicom da ne moraju biti
na nastavi, a drugi u Komunalnom
kazalistu koje je ujedno i centar
djeCje umjetnosti gdje je Poljake



PUTUJEMO

“U 2 dana odrzali
smo 3 koncerta, imali 5
proba i jo§ nasli vremena za
obiéi grad. Izmedu ostaloga na

putovanju smo naucili Sto znaci

dobra organizacija, medusobno

postivanje i tolerancija i narav-
no duh zajednistva”, priznaje

razveselila nasa izvedba poljske
pjesme “Goralu czy ci nie zal”
(usudila bih se nazvati ju poljskom
verzijom ,Ne dirajte mi ravnicu”).
Treéi smo dan odrzali zajednicCki
koncert s ostalim zborovima koji
nam je ujedno bio i najveci, najbolji,
ali i posljednji u Poljskoj. Svaki
zbor je na koncertu predstavio
najbolje od zborske glazbe naro-
dnih skladatelja. Taj sveCani gala
koncert odrzan je u poznanskoj
sveuciliSnoj dvorani za koju nam je
dirigentica priznala da je medu pet
najboljih u kojima je nastupala kao
dirigent zbora (naravno, prvo mje-
sto zauzima, njegovo veli¢anstvo,
newyorski Carnegie Hall). Nakon
koncerta uslijedjela je vrlo bogata
gozba koja nam je svima dobro
dosla nakon dva naporna dana
konstantnih proba i nastupa.

U ta dva (i pol) dana uspjeli smo
naci slobodnog vremena i za obli-
zak Poznana. Grad je inace vrlo
poznat po studentima iz svih dije-
lova svijeta. Posjetili smo mnostvo
crkava, parkova, trgova od kojih
se istiCe Stari trg sa Sarenim
kuéicama iz 16. stoljeca.
Oprostivsi se s Poznanom krenuli
smo prema Krakowu, joS jednom

bajkovitom poljskom gradu. Na

putu smo posjetili zloglasni
nacisticki  koncentracijski logor
Auschwitz i njegov produzetak

Auschwitz Il (Birkenau). Od vodi¢a
smo saznali mnoStvo Sokantnih
Cinjenica koje su nas sve potresle
te se svi nadamo da se takve stva-
ri u ljudskoj povijesti viSe nikada
nece dogoditi.

Stigavsi u Krakow u kasnim popo-
dnevnim satima smjestili smo se u
hostel u centru grada. lako iscrplje-
ni od puta, odlucili smo iskoristiti i
tu ve€er pa smo tako obisli glavni
krakovski trg, najveci trg u Europi
koji potjeCe iz srednjega vijeka,
prizalogajili na sajmu rukotvorina,
kupili nekoliko magneta i ostalih
suvenira te napokon zaspali.
Idué¢i dan je, naravno, opet bio
prepunjen. Obisli smo goti¢ku ba-
ziliku sv. Marije, Kraljevski dvorac

na utvrdenom brdu s oruzarnicom.
Na njemu se nalazi i crkva u kojoj
je djelovao papa lvan Pavaolll. (po-
sebno bitno za klasi¢are). Potom
je uslijedio jedan od naijljepsih dije-
lova svakog putovanja, shoping, i
to u jednom od najvecih krakovskih
trgovackih centara koji je zavrsio
vrlo uspjesno.

Putovanje smo zaokruZili obi-
laskom rudnika soli Wieliczka, koji
je na UNESCO-voj listi svjetske
bastine. Vidjeli smo svakakva
C¢udesa napravljena od soli (od
kapelica do kipova), a posjetitelje
u kapelici od soli smo i pocastili
svojim mini nastupom.

Povratak kuci bio je vrlo bezbolan
buduci da smo ga vec¢inom prespa-
vali. Nakon toga uslijedio je najgori
dio svakog putovanja — povratak u
stvarnost.

Hana Modric, 2.b

kakav je rudnik?
-Slan

- Z ) |_‘_ . _nl
SecrmnEmer, Moy
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FiImovTGospodar prstenova i Hobit

Kadaje Peter Jackson jos sredi-
nom prosloga desetlje¢a obja-
vio kako planira napraviti filmsku
adaptaciju joS jednoga djela poz-
natoga engleskoga pisca J. R. R.
Tolkeina za sve oboZavatelje slav-
noga filma, a i sada vec¢ kultnoga
klasika ,Gospodar prstenova“ to
je predstavljalo nastavak jedne od
najboljih trilogija u flmskome svije-
tu. Zapravo kada ima$ vrhunske
glumce, slatke plavokose vilenjake
i epsku pricu moze li se toliko
pogrijesiti? lzgleda kako moze jer

941 Jo ATHSAOTIAL 4L
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se publika nasSla podijeljena. Dok
neki hrle u kina i po drugi put gledati
zadniji film u hobitskoj trilogiji, drugi
odbijaju ofi¢i tvrdec¢i kako novi fil-
movi nisu vrijedni ni lipe! Makar su
film Hobit mnogi kritiCari dozivljeli
kao uspjeh, stari fanovi odbacuju
ga u potpunosti prozivajuci Peter
Jacksona za izmjene fabule te
dodavanje novih  nepotrebnih
likova. NajviSe mu ipak zamjeraju
rastezanje knjige od 280 stranica
u tri duga filma tako ubijajuci sve
Cari svijeta Meduzemlja i njegovih

J-R-R- TOLKIEN

likova. Makar Peter Jackson i nje-
gova ekipa tvrde kako su, vodedi
se Tolkeinovim biljeSkama, uspijeli
sakupiti dovoljno grade za dopunu
filma cine¢i ga ¢ak bogatijim od
same knjige, fanovi odbijaju popu-
stiti. Filmovi ,Gospodar prstenova“
za mnoge su bolji zbog dubine
i ozbiljnosti priCe, zbog epskih
ratnih scena i mracnih likova od
kojih se ledi krv u zilama. Radnja
je puno napetija i drzi nas na rubu
nasih sjedala tijekom cijele priCe,
ostavljajuc¢i nas na samom kraju u
suzama. Za druge, iako manjkav u
radnji i predug, Hobit ima svoje Cari
te upravo zbog njegove topline,
humora i jakih poruka o ljudskoj
pohlepi i dobroti, koja leZi u malim
svakodnevnim c¢inovima ljubavi,
zadrzao se u srcima mnogih. Na
kraju, mogu li se ove dvije trilogije
uopce usporedivati? Jedna nam
donosi snaznu i mracénu pricu o
borbi protiv iskonskoga zla, dok
nada cijeloga svijeta visi u ruka-
ma obi¢noga maloga hobita, a
druga pak pri€u o povratku svojoj
izgubljenoj ljubljenoj domovini te
o hrabrosti koja se ne mora uvijek
utjeloviti u macu i Stitu ili gorosta-
sima od boraca, ve¢ promisljenoj
glavi i ljubavi prema prijateljima
koje ponekad moramo povrijediti
kako bismo im pomogli i spasili
od samih sebe. Samo zato Sto
nam se jedna svida viSe, ne vrijedi
odbaciti onu drugu jer obje price
potiCu na promisljanje i shvacanje
onih pravih Zivotnih vrijednosti,
samo prikazane na malo drugadciji
nacin.

Lara Barjaktaric, 3. b
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Osjecka rock scena

Clanovi benda (gore, dolje lijevo), naslovnica albuma “Poslusaj glas” (dolje desno)

Reset{&)jis s

Za sve one Kkoji bi Zeljeli
poslusati neSto novo, svakako
preporu¢am Reset , osjecCki hard-
rock, modern-rock bend. Clanovi
su Juraj Padovan - vokal/ritam
gitara, Fran Trauber - solo gitara,
Simun Padovan - bubanj/prateéi
vokal, lvan PBunda - bas gitara.
Ovo je ekipa koja €ini najpopularniji
bend u Osijeku Ciji su ¢lanovi stari
u rasponu od ‘97. do ‘99. godista.

Sviraju od 2012. godine. Dosad
su imali puno svirki u Osijeku i
okolici, a najveca je bila odrzana
u Zagrebu u sklopu natjecanja
Imagine Croatia (internacionalno
natjecanje za mlade glazbenike
svih glazbenih stilova) koje se
zbilo 6.12.2014. na Trgu bana J.
Jelaci¢a! Snimili su i viastiti album
,Poslusaj glas” te ga izdali u rujnu

proSle godine. Tematika pjesama
je ljubav, problematika u nasim
glavama, scena rock'n’rolla u
Hrvatskoj, a bend karakteriziraju
moderni hard-rock rifovi.

Petar Raskovic, 2.a

: SM 5
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Prednosti smijanja

Smijanje «[flAR &

teoriji, smijanje je nevoljna

reakcija na odredene vanjske
ili unutarnje podrazaje. Ono je
izrazajna reakcija mnogih emocija
poput radosti, srece ili olakSanja.
Smijanje pomaze da se osjecamo
bolie i da zaboravimo na naSe
probleme. Smijanje ima mnoge
prednosti na fizicko i emocional-
no stanje ljudskoga tijela i brojni
su znanstvenici dali odgovor na
pitanje kako smijanje utjeCe na
ljude.

Dr. William Fry, psihijatar i profesor
emeritus na Medicinskom fakulte-
tu Sveucilista Stanford, kaze da
su kod dobro raspolozZenih ljudi
krvne Zile zdravije i jednostavnije
se skupljaju i Sire. Dokazano je
da se prilikom smijanja smanjuje
razina hormona stresa poput kor-
tizola, epinefrina i adrenalina te
se povecava razina hormona en-
dorfina koji je odgovaran za dobro
raspoloZzenje. Prilikom smijanja

povecava se puls i krvni tlak Sto
olakSava disanje i rad tijela u cje-
lini.

32

Smjesnica

ponaSanja. Oz Mehmet, kardio-
log u njujorskoj Prezbeterijanskoj
bolnici, kaze da postoji mnogo po-
dataka koji pokazuju da pacijenti
koji su depresivni nakon operacije
imaju vecu stopu smrtnosti, dok
oni raspoloZeniji imaju manje
infekcije rana. Dokazano je i da
smijanje ublazava strah, ali osim
toga, pomaze lije¢niku nositi se sa
situacijom.

Maryland ne slaze se ba$ s tim
zaklju€cima. Kaze da je problem
s istraZivanjima o smijanju tesko
razlikovanje uzroka i posljedice,
odnosno $to izaziva Sto. Kako bi
to pobio, Norman Cousins, glavni
urednik americkog tjednika Satur-
day Review, koji je i sam bolovao
o sr¢anih bolesti, rekao je da mu
je deset minuta smijanja davalo do
dva sata bezbolna sna.

Da =zaklju€imo, postoje mnoge
znanstveno dokazane fiziCke,
emocionalne i socijalne prednosti
smijanja: smanjuje zdravstvene
probleme, olakSsava noSenje s
problemima i jata odnos izmedu
ljudi.

Ukoliko ih zelite sve osjetiti, smijte
se CeSce, druzite se sa smijeSnim
ljudima, pogledajte neke smijeSne
filmove, ali nemojte zaboraviti na-
smijati se i sami sebi!

Franjo Balat, 3.c

AT Manis



Prof. Simi¢i¢: Ja uvijek odaberem
predsjednika. Naravno, muskog,
jer sam Sovinist.

(o izborima, misli na Singic¢a)
UcCenica: Onaj... Ona...
BratinCic!

Ma

Ucenik: Neéu se sigurno zaposliti
u druétveqim znanostima.
Ucenica: Sta’s ti biti povjesnicar?

(u€enik kupio curi tenisice)
Prof. Simi¢i¢: Pa hodat éu i ja s
njim da mi kupi cipele.

Ucenica: Amu Darja, Sir Darja, Cik
Darija...

Ucenica: Svi smo mi ljudi, samo je
Zeljka Duh.

Ucenik: Profesorice, ali to nije po
pravilniku Skole.

Prof. Klari¢: Gdje to piSe?

Uc&enik: Na panou.

Prof. Klari¢: Njnjnj

UcCenica: Oprostite Sto kasnimo,
zadrzala nas je profesorica iz glaz-
benog i ¢ekale smo knjizni€arku
gole... GORE!

Prof. Simi¢i¢: To $to profesorica
Sabanov ponekad zaka$lje, to nije

PUCAMO,OD /ZDRAVLIJA

Prof. Duh - Blaskovié¢: Dobro si
pocela, ali si krivu formulu izabra-
la.

Ucenica: Ja sam krivi zivot izabra-
la, a ne formulu!

Prof. Cik: Domadar iskrvari bukval-
no do Krvi.

Prof. Simigi¢: Vidio sam da si
stavio Krk u Splitsko-dalmatinsku
Zupaniju.

Ucenik: A to sam... Nisam Kkoristio
mozak.

od cigareta kao $to biste mogli po-
misliti. To je jer je bila prisutna pri
gradnji Keopsove piramide.

(odgovaranje iz matematike)
Ucéenica: A pustite me, tako ja
uvijek, jedno pri€am, a drugo go-
vorim.

(izlaganje plakata iz biologije)
UCENICA: Ja imam lidajeve.

Prof. Zori¢: Koji je ovo glagolski
oblik na ploci?

Uc€enik: Konjunktiv pluskvamper-
fekta aktivnog.

Prof. Zori¢: Mama ti konjunktiv
pluskvamperfekta aktivnog!

Prof. Simi¢ié: Ja sam takva dusa
od Covjeka, da zivim u Srbiji zvao
bi se DusSan.

Udenica 11: Ja volim dinosaure.
Prof. Simiéi¢ Oni su ti davno izu-
mrli.

UCenica 2: Kao i tvoj smisao za
humorl.

S. Stela: Pitala sam profesoricu
iz fizike dolazi li tko na dopunsku.
Ona mi je odgovrila, ali ju nisam
ba$ razumijela.

UCenik: Znamo taj osjeca;.

1Z

Cd

Kutak prof. Cernoge:

- Vi mene smuvate od buke i
anarhije.

- Nemoj da izoStrim svoja nacula!

- Sta sjedi$ tamo preko Drave?

- ISla si mi na Zivce vec prosli tje-
dan

(pokvarilo se racunalo)
- Jesu li ga redari reanimirali?

- Cijelu smocnicu vlastitog hedo-
nizma su natrpali ispod klupe!

- ‘ajde sama sa sobom razgovaraj
u glavi!
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Portret sestre Stele

Kada svojim prijateljima, koji
ne idu u ovu Skolu, kazem da
je mome 3.a razredu razrednica
Casna sestra, a ujedno i profeso-
rica hrvatskoga jezika, a ne vjero-
nauka, njihovo je sljedece pitanje
najéesce: Jesu li svi profesori u
vasoj Skoli svecenici i Casne se-
stre? Odgovor je da nisu. Sestra
Stela jedna je od rijetkih Kklerika u
nasoj Skoli, u kojoj radi od samoga
njezinog osnutka, a pri¢u o njenom
pozivu procitajte u nastavku.

Za pocetak, recite nam nesto o
svom djetinjstvu.

Djetinjstvo moje bilo je nalik dje-
tinjstvu mnogih koji su rodeni u
slavonskom selu 60-ih godina
prosSloga stolje¢a. U susjedstvu
puno djece. Lopta, Zmira, vija — i
jos mnoge igre koje smo izmisljali i
kojima nije bilo kraja. Pokraj Skole
bila je crkva. Premda je to bilo u
vrijeme komunizma, uciteljica
je znala zaZmiriti na jedno oko
kada nas je trebala ranije pustiti s
nastave kako bismo stigli na sate
vjeronauka u crkvi.

Gdje ste prvi put vidjeli casnu
sestru?

Prvi put sam vidjela ¢asnu sestru u
svojem rodnom selu, u crkvi. Dosla
je svojima u posjet. Gledala sam je
kao «svetu sliCicu». Bilo mi je tako

lijepo biti u njezinoj blizini. U dusi
sam osjetila tada mir i radost.

Kada ste prvi put pomislili da
biste mogli postati casna?

Kada je u naSu je Zupu doSao
novi zupnik. Mnoge je poticao da
razmisljaju o duhovnom zvanju.
Na mene je snazno djelovao taj
poticaj i tada sam, ¢ak pred svi-
ma, digla ruku i rekla da i ja zelim
biti Casna sestra, ali mi mama to
ne da. Kasnije se to promijenilo i
roditelji su mi dopustili da ostvarim
svoju zelju.

Kada ste zapravo osjetili
poziv?

Poziv je rastao u mom srcu poput

mlade biljke koja isklija i onda dalje
raste. Treba joj samo omoguciti rast,
a time se joS uvijek bavim.

Kome ste prvom rekli sto
osjecate? Jeste li vec Cvrsto
odlucili da ¢ete poci u samostan
ili ste trazili savjet? Kako je ta
osoba reagirala?

Prvo sam rekla zupniku. On me je
ozhiljno sluSao, a bila sam 7. razred
osnovne Skole. Dao mi je poucne
knjige duhovnoga sadrzaja. Potak-
nuo me je da odem u Dakovo na
duhovne vjezbe za djevojke koje
razmisljaju o pozivu. Hrabrio me je
kada sam bila u strahu hoce li mi ro-
ditelji to dopustiti. | poticao me je na
molitvu, a i sam je za mene molio.

mi bude

bijeloj haljini)

otografija setre Stele i njene obitelji, 1980. godine ( djevojcica u




Uspomena na prvu svetu pricest,

1975. godine, Stari Jankovci

Jeste li cesce nailazili na
odobravanje ili neodobravanje
svoje odluke prije odlaska u
samostan?

Svima je bila ¢udna ta moja
odluka. Bila sam po naravi
Zivahna. Voljela sam drustvo, pje-
smu, veselje, ples... Nekako mise
Cini da me nisu bas svi ozbiljno
shvacali. Mnogi su mislili da su to
samo price koje se zapravo ne
Ce ostvariti. Jedan mi je rodak
rekao da ¢e on postati papa ako
ja postanem Casna sestra. On nije
postao papa, a ja sam joS uvijek
tu gdje jesam, i namjeravam tu i
ostati.

Koja vam je bila najveca
prepreka prije odluke da cete
poci u samostan?

Nije bilo prepreka, osim ovog

nesporazuma s mamom, koji nije
bio nesporazum nego izraz nje-
zine brige. Imala sam svega 15
godinal Bojala se da ne ¢u izdrzati
i da ¢u se vratiti doma. Bila bi to
velika sramota za obitelj. Stoga
mi je predlagala da prvo zavrSim
srednju Skolu, a onda idem kamo
hocu. Ali, ja sam bila ustrajna
u svojoj odluci i krenula sam u
samostan poslije zavrSenog 8.
razreda osnovne Skole. Nekako
sam krenula s tolikom radoScu i
elanom da nije postojalo niSta Sto
bi me moglo zadrzati, ili za ¢im bih
zalila. Premda su tada pravila bila
stroZa za mlade pripravnice, nego
Sto su to danas. Mi nismo smjele
godinu dana i¢i u posjet svoji-
ma, a i njihov posjet nama bio je

Sestra Stela najbolje plese (prva zdesna)

ograni¢en. Nismo imale mobitela,
raCunala, interneta... Imale smo
fiksni telefon na hodniku, i to je
bilo to. Mislim da je to bilo dobro,
na odredeno se vrijeme povuci od
svijeta, od loSih utjecaja, i tako se
u miru pripremati za poslanje.

Sto ste zeljeli biti prije negoli
ste odlucili biti casna sestra?

Zeljela sam biti lijegnica.

Jeste li ikada imali decka?

Ako ne, jeste li ikada imali
simpatiju?

Nisam imala decka. Imala sam
simpatije, ali nije bilo nista
zabrinjavajuce. PreZivjela sam.

| -s M’.
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Zasto ste se odlucili bas za taj
red, za red milosrdnih sestara
sv. Kriza?

Odlucila sam se za Druzbu mi-
losrdnih sestara sv. Kriza jer mi
je Zupnik rekao da su te sestre
zahtjevne i stroge. Eto, to me je
privuklo k njima.

Tko je vas uzor na Zivotnome
putu?

S vremenom sam upoznavala
utemeljitelie Druzbe kao i njezino
poslanje, odnosno karizmu. Sve
mi se viSe svidalo tu biti, posebice
mi je bila snazna poruka naSega
utemeljitelja, o. Teodozija Florenti-
nija, €iju 150. Obljetnicu smrti ove
godina slavimo, a koja kaze da
je potreba vremena volja Bozja.
On, blazena majka M. Terezija,
blazenice naSe Druzbe, sestra
Ulrika, sestra Zdenka, mnoge
moje susestre — to su moji uzori i
moja shaga.

Jesu li vam se dogadale
neugodne situacije zbog toga
sto ste casna?

Uglavnhom dozivljavam veoma
ugodna iskustva. Mnogi ljudi mi
prilaze s povjerenjem, bez straha.
Jednom se zgodom, dok sam
studirala u Zagrebu, dogodilo da
je jedan mladi¢ pao pod tramvaj,
u kojemu sam se i ja vozila. Svi
su se nekako maknuli i pustili su
mene da prva pruzim pomo¢ tom
mladi¢u. Premda mi je bilo tesko,
shvatila sam da je to izraz njihova
povjerenja u mene i u moje zivotno
odabranje.

(3 n
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Sestra andelcié (Getvrta slijeva)

Da niste casna, sto biste u ovom trenutku bili?

Da nisam Casnha sestra, bila bih sretna da ispunjavam svoje zivotno
poslanje, u bilo kojem stalezu i na bilo kojem radnom mjestu. A moje
zivotno poslanje izrazeno je u Djelima apostolskim, kada se za Isusa
kaze da je «proSao zemljom Cineci dobro». U tomu ga Zelim nasljedo-
vati, prolaziti ovim svijetom ¢&ineci dobro.

Cime se bavite u slobodno vrijeme?

«Slobodno vrijeme» jest izraz koji je teSko definirati u samostanu.
Svako vrieme za mene je od Boga darovano za ostvarenje mojega
poslanja. U tom smislu nemam slobodnog vremena. A vrijeme mi je

U parku dvorca “Konopiste™ sa srnom




ispunjeno u prvom redu molitvom,
a onda Skolskim obvezama, obve-
zama u zajednici, zatim lekturama,
ponekad pripremanjem kakva pre-
davanija ili priredivanja neke knjige
za tisak, duhovnim vodenjem
prosvjetnih djelatnika u Zupi, po-
sjetima osamljenima i onima koji
su u potrebi. Najdrazi posao mi
je pripremanje ljekovite kreme za
njegu koze koju sam sama nazva-
la «Arijadna», po Arijadninoj niti.

Kako se vidite za 20 godina?

Za 20 godina bit ¢e sve isto. | tada
¢u prolaziti svijetom &ineci dobro,
jedino mozda sa Stapom, s ve¢om
dioptrijom i sporijim korakom.

Jeste li ikada osjetili Zelju da
budete majka?

Zelja za majginstvom nije nesto §to
se osjeti pa prode. To je duboko
utkano u bice svake zene. | u meni
je neprestano prisutna ta Zelja. Da
nije, ne bih imala Sto Bogu prika-
zati kao zrtvu.

Koji je najveci izazov
redovnickoga Zivota?
Najveli je izazov redovni¢koga
zivota ustrajati u dobru i u trazenju
i izvrSavanju volje Bozje. Ne
smijemo se umoriti u navijestanju

\VJEROM KROZ'ZIVOT;

estra

tela osmislila je malu nagradnu igru. Morate pogoditi gdje je

nastala ova fotografija.Tko pogodi bit ¢e bogato nagraden. (vjerojatno

Ce to biti Cokolada s 90% kakaa) :)

Omiljeni biblijski redak: «Neka mi bude po rije€i tvojoj.»
Omiljeni biblijski lik: Isusova majka Marija

NajdraZzi pisac: Duh Sveti
Najdrazi film: Zivot Isusov
Najdrazi pjevac: kralj David

Najdrazi predmet na fakultetu: Staroslavenski jezik i knjizevnost

Mihael ili Gabriel: Mihael

Planine ili more: more
Sandale ili klompe: sandale
Pingvin ili golubica: pingvin
Crna ili bijela odora: bijela
Ljeto ili zima: ljeto

Batman ili Superman: Batman

Kraljevstva BozZjega, tajne spa-
senja i otkupljenja po krizu, smrti
i uskrsnucu lIsusa Krista, nasega
Spasitelja.

Kada biste morali u tri rijeci
opisati svoje redovnistvo, koje
bi to rijeci bile?
Ne mogu u tri rijeCi opisati §voje
redovnistvo, ali mogu u pet: «Zelim
proci svijetom Cineci dobro.» Hajde
iti...

Monika Proloscic, 3. a




RAZGOVARALI SMO

Humanltarnl rad u Africi

KamoJsrcelvuce

an o odlasku u humanitarnu
misiju u Afriku ostvarila je
nasa bivSa ucenica (koja je ma-
turirala 2010.) Katarina Horvat,
studentica pete godine na Odjelu
za kulturologiju, smjer Medijska

kultura. Posljednjih godina aktivna
je u NGO sektoru, sudjelovala je
na projektima postizanja mira kao i
na ,Youth in Action programu®, a u
meduvremenu je postala trenerica
za ljudska prava.

Za pocetak, kako ste dobili
Zelju za odlaskom u Afriku?

Kada god bih na televiziji vidjela
prilog o africkim narodima, kulturi
ili pak politici, uvijek bi me posebno
zainteresiralo i vrlo ¢esto sam zna-
la dalje istrazivati o tim temama.
PoCetkom studiranja sam osjetila
snaznu Zelju da odem tamo zaista,
ali mislim da tada moji roditelji to

nisu shvacali pretjerano ozbiljno.
Srec¢om, nekoliko godina kasnije
su me shvatili.

Koliko su Vam dugo trajale
pripreme za put? Jeste li
putovali u organizaciji neke
udruge ili samostalno?

Otprilike u studenom 2012. go-
dine dogovorila sam da putujem
u Ugandu, a otputovala sam 4.
srpnja 2013. godine. Tih sedam
mjeseci dovoljno je za pripremu u
svakom smislu. Volontiranje mi je
organizirala Udruga ,Plavi andeo*
iz Zagreba, koja Salje volontere
u sirotiSte u mjesto Bugembe.
Sa mnom je iSla i Sanja Vistica,
profesorica iz Zagreba, buducéi da
nije najbolja opcija i¢i sam na tako
dalek put, pa organizacija vodi
racuna o tome da $alje volontere u
paru. ,Plavi Andeo” takoder djeluje
i u Keniji, Nepalu i Indiji. U Ugandi
sam bila dva mjeseca.
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Koje pretrage i cijepljenja ste
morali proci prije puta?

Cijepila sam se protiv hepatitisa,
trbusnog tifusa i Zute groznice.
Bez takozvanog Zutog kartona,
koji potvrduje cijepljenje protiv
Zute groznice, ne mozZe se niti uci
u Ugandu. Cijepljenja sam obavila
u Zavodu za javno zdravstvo, gdje
sam dobila i savjete za oCuvanje
imuniteta. Cijepila sam se protiv
ovih bolesti jer sam iSla raditi s
djecom, a svi znamo kakvi su
higijenski uvjeti u Africi. Takoder,
malarija je jako Cesta bolest, stoga
sam morala kupiti i antimalarike.

Sto su Vasi prijatelji i obitelj
rekli na taj potez?

Obitelj je to normalno prihvatila i
nije bilo nikakvih problema, ali ve¢
Sira rodbina je imala vecih proble-
ma s tim. Poznanici su me znali
ispitivati zasto, jesam li normalna,
Sto mi to treba u Zivotu... Do onih
ekstrema poput: ,Nece$ se Ziva
vratiti odande.“ Moje roditelje su
sumjestani na ulici ispitivali zaSto
me pustaju, neka ne idem...Menije
to zaista bilo apsolutno smijesSno.
Ja sam znala svoje razloge, uvjete
odlaska i pripremu, stoga nije bilo
niti trenutka sumnje, a ni straha.
Jednostavno sam se osjecala
spremnom.

Cega Vas je najvise bilo strah
prije nego sto ste dosli u
Afriku i jeste li se jos necega
bojali nakon dolaska?

Sada, kada nakon godinu i pol
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Topli zagrljaji

dana sagledam sebe prije puta u
Afriku, ne mogu vjerovati koliko
sam bila samouvjerena i sigurna
u to. Mene nije bilo strah nicega,
toliko sam o svemu Ccitala i bila
sigurna u svoju odluku da sam se
u glavi jako dobro pripremila na
ono Sto me Ceka. Ali onda kada
sam dosla zaista tamo, proZivjela
nekoliko dana i vidjela sve to...
Onda me tek uhvatio strah. Tamo
je svaki dan nova borba.

Kakav Vam je bio prvi dojam?

Prvi je dojam bio kada smo sletjel
u Entebbe, zraénu luku glavnog
grada Kampale. SjeCam se samo
da sam pomislila: ,Vau, ovdje je
stvarno crvena zemlja.“ Ne pitaj
me otkud mi je to palo na pamet,
vjerojatno od umora.

A prvi dojam s djecom iz sirotista. ..
Voditelj sirotiSta nas je dovezao
tamo odmah s aerodroma, bilo je
oko 16 sati. Dvije noci prije toga ni-
sam spavala, avionom smo letjeli
13 sati...Bila sam gladna, Zedna i
umorna, ali kada smo izasli iz auta,
dvadesetak djeCice se zatr€alo
prema meni i Sanji i guralo se tko

¢e nas prvi zagrliti. Vjeruj mi, odje-
dnom je sav umor nestao.

Sto Vas je najvise iznenadilo
(ugodno/neugodno) u Africi?

Ima toliko toga Sto je drukcije, da
bih prije nabrojala ono po emu se
ne razlikujemo. Ako ve¢ moram
odabrati, ugodno iznenadenje
jest njihov pojam vremena — sta-
novnici Ugande se nikamo ne
Zure, za njih sastanak u 13 sati
znacCi sastanak bilo kad poslije
13 sati. To mi je bio veliki poziti-
van Sok jer smo mi ovdje navikli
na minute, brzinu, uZurbanost...
Neugodno iznenadenje je velika
korumpiranost, ¢ak u najsitnijim
kapilarama  drustva. (Znam,
Zivimo u Hrvatskoj, trebala sam
naviknuti na to.) Takoder, jako
neugodno me iznenadio odnos
muskaraca prema Zeni. Legalno
je da ju on tu€e, maltretira, vice
na nju...To su jako neugodne i
teSke situacije, posebice Sto se
bavim ljudskim pravima i teSko
mi je bilo prihvatiti da moram
Jirpjeti“ takve postavke njihove
kulture.

Da imate priliku vratiti vrijeme i
ponovno birati, biste li ponovno
otisli u Afriku?

Apsolutno DA! Ali ovaj put bih zaista
i popila sve doze antimalarika da ne
prodem s malarijom kao ovaj put.

Kakva je bila reakcije djece
i stanovnistva kojem ste
pomagali?

Mi smo pomagali samo djeci, tako
je ugovorila moja organizacija. Dje-
ca su navikla na volontere, stoga
su isprva bili priliéno distancirani
— oni su navikli da se ne vezu na
osobe, navikli su da zapravo ovise
sami o sebi, jer volonteri kad-tad
odu. Vecina volontera bude s njima
dva ili tri tjedna i onda idu na safari,
putuju po Ugandi... Sanja i ja smo
bile s njima svaki dan gotovo cijeli
dan dva mjeseca, stoga smo se
jako vezali za djecu, kao i oni za
nas. Ujutro bi se mazili s najmaniji-
ma kad se tek probude, na vecer
do neka kasna doba pisali zadacu
sa najstariima. Njima je to bilo
iznenadenje, prijasnji volonteri nisu
tako radili. Kada smo odlazile, ne
znam tko je viSe plakao — oni ili mi.

L3
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Sto ste toc¢no radili? Kako je
tekao Vas uobicajen dan?

Ujutro bismo drzali predavanja en-
gleskog i matematike djeci vrticke
dobi, igrali se s najmladima, mazili
se, Cistili sirotiSte, iSli u kupovinu
hrane ili $to je vec trebalo. Popo-
dne, kad bi se vec¢a djeca vratila
iz Skole, pisali bismo zadace, igrali
s se s njima, Sanja je Cesto pro-
vodila poslijepodneva krpajuéi im
odjeéu. Nakon vecere bismo otisle
u svoje prenociste. Uglavhom je
svaki dan izgledao drukgije jer smo
znale oti¢i u Jinju, najblizi grad,
pa bismo ondje kupovale odjeéu
za djecu, cipele, knjige, madrace,
plahte, S$kolski pribor...Jednom
smo ih odveli na izlet na izvor Nila,
a zatim na sajam gdje su se vo-
zili na vrtuljku. To im je bila prva

Stocarstvo

voznja autobusom, prva voznja na
vrtuljku, i prva voznja motorom (u
Africi su taksiji na motoru, zovu se
boda boda, stoga smo djecu i na
tome provozali do sirotiSta). Tada
su probali i razne slatkiSe, vidjeli
su zivotinje...Dan za pamcenje.

Pomoc¢ oko pisanja zadace
g T, o

sermoer Aaels

Po Vasem misljenju, koje su
najvece poteskoce s kojima se
ljudi tamo bore?

Uganda je plodna zemlja, sto-
ga nisu stanovnici toliko gladni
koliko nemaju novaca. Ljudi ne
rade, nemaju materijalna sred-
stva da upisuju djecu u Skolu.
Buduc¢i da se djeca ne Skoluju,
nisu konkurentni da se negdje
zaposle — djevojcCice se udaju sa
14 godina, a djeCaci ipak budu
malo stariji. Tako mladi postanu
roditelji, vrlo Cesto rode neko-
liko djece za koju se ne mogu
brinuti, onda ta djeca zavrSe na
ulici, u sirotiStu... | tako to ide u
krug. Veliki problem je korupcija,
nazalost, morala sam i to doznati
na svojoj kozi.

Sto Vam se najvise svidjelo u
Africi?

Bojim se da nemam konkretan
odgovor na to pitanje. Najvise mi
se svidio osjecaj koji sam imala
kada bih navecer legla i znala da
sam taj dan napravila joS jedno
dobro djelo.

Kakav je sustav obrazovanja
tamo?

Djeca pohadaju osam razreda
osnovne 8kole, nastava je or-
ganizirana po tromjesecjima.
Postoji mnogo Skola samo u
Bugembeu, neke su privatne,
neke drzavne. Nakon toga ako
imaju novac, djeca idu u srednju
Skolu. Uglavhom nemaju novaca
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gra s najmanjima

niti da zavrSe osnovnu $kolu.
Mnogo roditelja se iz tih razloga
odrice djece, jer ih ne mogu sve
prehraniti. Na fakultet idu samo
oni imucni, ili pak djevojke kojima
budu¢i muz pla¢a fakultet pod
uvjetom da se ona mora udati za
njega nakon toga. To uglavnhom
budu stariji bogatiji muskarci, a
djevojke vrlo ¢esto znaju pobjedi
da se ne moraju udati za njega.
U tom smjeru, postoji Citav niz
problema u obrazovanju.

Koji su Vas obicaji posebno
odusevili?

Svakodnevno kupanje djece u
dvoriStu sa dva, tri lavora hlad-
ne vode, kada velika djeca peru
manje pa se suSe na suncu. To
je takva jedna zajednica kakvu
mi ovdje ne mozemo zamisliti,
taj njihov bratski odnos, pomazu
jedni drugima. Takoder, njiho-
va vecernja molitva je nesto
veliCanstveno, kada lupaju
Sibama po kantama i tako drze
ritam, rasporedeni su svaku
vecer tko Cita ulomak, a tko pje-

va solo. To su scene koje me i
danas razvesele i rastope kad ih
se sjetim.

Sto biste preporucili nekom
tko zeli otici volontirati poput
vas?

Prvo i osnovno — popij sve anti-
malarike koji si kupio! A sve osim
toga...Ako imas snaznu Zelju
i motivaciju, sve ¢e biti dobro.
Prouci organizacije, odluci se za

ono kamo te srce vuce. Pomiri se
s tim da neces$ osjetiti toplu vodu
dok si tamo, da ¢eS§ svaki dan je-
sti suhi grah i matoke, da ¢es$ biti
prliav od crvene zemlje/prasine i
da c¢e$, ako imas srece, spavati
na madracu.

Ana Brajnovic, 1.b

Prva voznja vrtuljkom

SecrmnEmer, Moy
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Tradicionalni maturalac

tara izreka kaze: ,Tko ceka,

doceka!“ Tako smo se tjesili
mi jadnici dok smo gulili tri godine
u IKG-u i sanjali o maturalcu o
kojem smo Culi svasta od prijasnjih
generacija. Kako se blizio lipanj,
euforija je u razredu rasla. Nitko
se viSe nije zamarao ispitima kojih,
hvala Bogu, nikad ne nedostaje.
Glavna je tema bila $to ponijeti od
odje¢e u Grcku, koje pjesme ce
nam svirati u autobusu i kafanama,
tko ¢e koliko litara alkohola popiti
i sliécno. Zadudo, Skola i Skolske
obveze su se same rijeSile - nitko
nije pao niti jedan predmet, barem
u A razredu. Ide to lakSe kad znas
za §to uci$ (da te mama i tata pu-

ste u Grcku). *Napomena: Sve ¢e
osobe koje se spominju u ovome
tekstu biti potpisane inicijalima, da
se ocuva njihova privatnost. A neki
se i srame.

ZAMEO NAS VJETAR
VijeCe je staraca Cinila prvokla-
sna postava: profesorica Marija
Pandzi¢, profesori Alen Simidi¢,
Matija Zori¢, Zvonko Beissman
i pater Mislav Skelin, koji su kod
jednog jako udaljenog mjesta od
Osijeka (Cepina) odlugili da je
vrijeme za objed te se uz bogatu le-
pezu kulena, sira i kobasice nasao
i pokoji inéun. Do San Marina smo
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se vozili preko 12 sati. lako je San
Marino prekrasna drzava, mi smo
jednostavno bili preumorni od puta.
Sve §to nam je od njega ostalo u
sjecanju su jeftini parfemi i katane,
koje su uglavnom decki kupovali,
a profesori zapljenjivali. U Anconi
smo se ukrcali na kruzer i upoznali
se sa svojim prostranim kabinama
bez prozora. LoSe vrileme i jak
vjetar sprijecili su nas u druzenju
na palubi. Ipak smo nadoknadili
to izgublijeno vrijeme. Navecer
smo posijetili Cuveni brodski disco
.Planetarium“ iz kojeg su do dugo
u no¢ odjekivali zvukovi najpoz-
natijeg balkanskog instrumenta
- harmonike , inaCe profesorima
posebno dragog.
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DeEe) ENE koktel,
kao ﬁ ‘l‘ Arlstote

| tebe sam sit kafano

SUNCE SE RADA

Cim smo se iskrcali u lgoumeni-
tsi, obasjalo nas je zlatno grcko
sunce. Nas se put nastavio prema
Meteorima gdje su nas po dolasku
zaogrnuli glamuroznim krpama
kako svojom pojavom ne bismo
umanijili svetost grckoga tla. Nakon
razgledavanja samostana, smije-
stili smo se u predivhom malom
gradu Kalambaki i to u odlicnom
hotelu. Svi smo jedva docekali
ostaviti kofere, pojesti slavni gyros
i skocCiti u hotelski bazen. To je bio
prvi put nakon dugo vremena da
smo se opustili, lezali na suncu,
zabavljali se u bazenu...Tek smo
onda shvatili koliko smo bili umorni
od Skole.

NOC JE KRATKO TRAJALA, A
NAMA JE TREBALA NAJDUZA
NA SVIJETU

Nakon obilne vecere i viSesatnog
spremanja krenuli smo Eoporativno
prema grckoj kafani. Olakotne
okolnosti su bile te to je E.K,
mlada nada 4.a, tu no¢ slavila 18.
rodendan, a zahvaljuju¢i dobro
raspoloZenim i susretljivim kono-
barima, cijelu su nas no¢ zabavljali
prekodunavski, ali i domaci hitovi
po nasoj zelji. Cak su se i profesori
i osoblje pridruZili. Atmosfera je bila
toliko uzavrela da je policija dosla
intervenirati nekoliko puta zbog
buke. R.B iz 4.a te je veceri dose-
gao svoj rekord — popio je 5 piva
i 3 Zeste. Kad su ga pitali zasto,

rekao je , A Sta ¢u, bekani su me
Castili.“ Zadniji je posjet policije bio
koban, te smo poslani nazad u ho-
tel. Novo jutro. Ponovno smo bili
na putu, ovaj put prema Delfima
gdje smo razgledali ono $to je od
njih ostalo. Bilo je zanimljivo vidjeti
uzivo ono o ¢emu smo tri godine
ucili. Nakon toga je slijedilo jo$
nekoliko sati voznje autobusom.
Ali isplatilo se. Stiglo smo do sla-
vnog Vrachatija.

VRATIO SAM SE, ZIVOTE

Kad smo dosli, pozeljeli smo nika-
da ne oti¢i. Osim cCinjenice da je
hotel bio prvoklasan, ni mjesto u
kojem smo se nalazili nije puno
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zaostajalo. Prvom smo prilikom
zaronili u valove azurnog gr¢kog
mora, dozivjeli ¢ari no¢nog ku-
panja pod zvjezdanim nebom i
druzenja na plazi. Nakon duge
i neprospavane noci uslijedio je
dorucak dostojan olimpskih bogo-
va. Kome nije bilo loSe od prosle
noci, postalo je od koli¢ine hrane.
Trebalo je sve probati, jer, sve smo
mi to platili! Uslijedio je prvi posjet
Ateni. Razgledali smo Akropolu
i ostali oduSevljeni pogledom na
Atenu koja se pod nama pruzala.
Samo su se najhrabriji odvazili
dotaknuti prastari mramor (,Dont
ta¢ d marbl!“). Pater Skelin u po-
sebnom je ozracju predvodio misu
u srcu Atene. Ozradje je upotpunio
profesor Zori¢ Citajuéi Evandelje
na grékom jeziku. lako nismo nista
razumijeli, osjec¢ali smo se kao da
smo dio povijesti.

UVIJEK VJERNI!

Srec¢a nasa pa je za vrijeme ma-
turalca trajalo svjetsko nogometno

P a
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prvenstvo. lako daleko od kuce,
svi smo obuceni u kvadrati¢e zaje-
dno bodrili nase vatrene. Euforija
i naocCale s kvadrati¢ima svladale
su A.A iz 4.a koju su samo stakle-
na vrata mogla zaustaviti u slavlju
nakon pobjede Hrvatske nad Ka-
merunom. Fatalni sudar nadaleko
se Cuo, a posljedice su bile kvrga
na glavi unesrecene, otisak glave
na staklu i duSevna bol zbog pre-
trpljene sramote. Sljede¢e smo se
prijepodne opustali na bazenima i
u moru, a dodatno nas je zabavio
prof. Beissman sa svojim igrama
i aerobikom. Poslijepodne smo

iskoristili za viSesatni shopping
u grckoj metropoli, a dan smo
zaokruzili veCerom na Plaki u ta-
verni u kojoj je posluzena tradicio-
nalna gr¢ka hrana, a do kraja su
nas vecere zabavljali gréki sviraci,
plesadi i trbusne plesacice.

CEKA NAS MORE, LJETO NAS
ZOVE

Nakon dorucka iduceg jutra po-
novno smo krenuli u obilazak,
ovoga puta na redu je bio Korin-
tski kanal(Ci¢), Epidaur i Mikena,
nakon ¢ega smo se vratili u hotel
i uZivali na plazi pod vrelim grékim
suncem. Nakon (pre)obilne vecCere
red je doSao na jo$ jedan od izla-
zaka. Najzapazenija je pjesma bila
ona skupa ,Zaboravi broj moga
telefona®, koja je kasnije postala
pjesma maturalca. Tog se izlaska
neki i ne sjec¢aju jer se afterparty
nastavio na plazi. To najbolje zna
ekipa iz 4.b koja se malo previSe
opustila, a svemu je slu€ajno
svjedogio prof. Simi¢i¢. Ruganje
traje do dana danaSnjeg. Ali tu
sreci Vije¢a staraca nije bio kraj.
Naime, M.L iz 4.b ujutro je shvatio
da je te lude noci izgubio osobnu,
Sto je rezultiralo temeljitim pretre-
sanjem hotelske sobe, ulica i hote-
la. Srecom, sve je dobro zavrsilo.




OVA NOC IMA CUDNU MOC

Vec¢ dobrano neispavani, ali dobro
raspolozeni, nastavili smo obila-
zak Grc¢ke. Bili smo prva genera-
cija koja je posijetila Korint. Lagano
smo se uputili prema hotelu, malo
se okupali dok je bilo sunca te
odluéili nakon vecere, nakon koje
smo opet morali sjediti za stolom
jedno sat vremena da se slegne,
i¢i u zadnji izlazak. Primijetili smo
da su Grci jako simpaticni i otvore-
ni ljudi, Sto po tome Sto su nam ko-
nobari cijelu vecer dijelili koktele,
a Sto po tome Sto im je apsolutno
svejedno kojega ste spola! Sto ¢e
re¢i, ako vide lijepu osobu, priéi
¢e joj. Ta Cinjenica nije oduSevila
nase decCke. Zadnja je no¢ u Vra-
chatiju bila toliko dobra da je jedna
djevojka, koja zeli ostati anoni-
mna, pocela plakati Sto je prof.
Simigi¢ napravio fajront u 3. Da ne
duljimo, tih je dana bilo svega! Od
utrke hotelskim kolicima za prtlja-
gu do ludih voznja u lunaparku,

MATURANTI

a neki su na najljiepsem mjestu s
najboljim drustvom proslavili svoj
osamnaesti rodendan.

GRKINJO, ZNAJ, SVEMU JE
KRAJ

Htjeli mi to ili ne, doSao je dan kad
smo se morali oprostiti s Vracha-
tijem, sjesti u autobus i krenuti
kuéi. Na putu smo jo$ razgledali
Olimpiju, a zatim se u Patrasu
ukrcali na brod. Bio je dogovoren
posjet discu, ali je vecina slu€ajno
prespavala cijeli taj dan. Malo prije
spomenuta anonimna djevojka je
ustala u 8 ujutro i budila ekipu da
se ide u disco. Ovoga je puta vrije-
me na brodu bilo sun¢ano i vruée
pa smo ga iskoristili za kupanje u
brodskom bazenu i prepri¢avanije
svega $Sto se dogodilo u proteklih
nekoliko dana. Svoje smo puto-
vanje prema Hrvatskoj nastavili
autobusom. Naravno da smo stali
u talijanski restoran na autoputu da

bi pratili utakmicu u kojoj je igrala
Hrvatska. Izgubili. RazocCarani
ishodima, krenuli smo prema Lije-
poj nasoj.

ALI PAMTIM JOS...

Ubrzo smo se nasli u natrag u
Osijeku, pitajuc¢i se kako je sve
tako brzo proSlo. Ostalo ham je na
stotine fotografija i videa iz Gr¢ke
koje uvijek rado pregledavamo,
prisje¢aju¢i se svega $§to se do-
godilo u tih desetak dana. A uspo-
mene na (dosad) najliepse ljeto u
nadim Zivotima c¢ini plovidbu kroz
maturantsku godinu, koja je sve
samo ne lagana, puno snosljivijom.
Sadasnjim tre¢asima i buduéim
maturantima Zelimo sretan put i
lijep provod u Grc¢koj!

Gabriela Kolaric, Ana
Damjanovic, Andrea Alpeza, 4.a

h INNEREE, A ||.|\




PAMETUJEMO

,BOK, ja sam...” koliko ste puta u
Zivotu izgovorili ovu recenicu, a
nikad se zapravo niste upitali sto
to vase ime zapravo znaci. Moze
li nas samo ime odrediti? Vjerovali
ili ne, moze. Postoji ideja kako
ime utjeCe na gotovo svaki ku-
tak naSega zivota te da njegova
zvucénost, podrijetlo, starost, dulji-
na mnogo utje€u na prvu sliku koju
ljudi stvaraju o nama.

Nikola Banovic:

Ime sam dobio po pradjedu. Moji
su roditelji imali puno postovanja
prema njemu i htjeli su da budem
jednako zakon kao i on.

Nikola Banovic

Oktavija Flanjak:

Ja jednostavno oboZavam svoje
ime. Dobila sam ga po Oktavijano-
voj sestri Oktaviji... Ali je mama, dok
je proucavala imena u katolickom

tavija Flanja

kalendaru, pronasla ime Oktavija
te je onda definitivno bilo odlu¢eno
da ¢u se tako zvati. Na moje ime
ljudi reagiraju ugodno iznenadeno
te uvijek pitaju tko mi je dao ime i
po kome sam ga dobila.

Sofija Sitar:

Ime sam dobila po svojoj pra-
baki. Dok sam bila mlada bilo je
neobiCno drugoj djeci, ali sada
ga volim ba$ zato Sto je rijetko i
ljudi me uvijek zapamte. Nekad
ga ipak vise puta ponove kako bi
bili sigurni da ga pravilno govore
jer ima viSe nacina. Ali mi svi nadu
neki nadimak poput ‘Sofi’, ‘Sofac’,
‘Sofika’.

sofija Sitar



PAMETUJEMO

Sestra Marija Ste

Sestra Marija Stela Filipovic:

Ime Ruzica nadjenuli su mi roditelji po baki, tatinoj mami. Eto, za razliku
od mnogih Zzena koje udajom mijenjaju prezime, redovnice imaju tu po-
sebnost da ulaskom u redovnicki Zivot mijenjaju ime. Ja sam se htjela
u redovnickoj zajednici zvati sestra Imakulata. To na latinskom jeziku
znaci «bezgrjeSna». Tada su mi redovnicke poglavarice pojasnile da je
to svojstvo koje pripada jedino dragoj Gospi, Blazenoj Djevici Mariji i da
se ne mogu tako zvati. Tada sam odlucila da, ako ne mogu dobiti ime
BezgrjeSne, bit cu barem zvijezda u kruni BezgrjeSne. Vi znate da se u
Knjizi Otkrivenja Marija prikazuje kao Zena odjevena suncem, mjesec
joj pod nogama, a na glavi vijenac od dvanaest zvijezda (koje su u za-
stavi EU). Tako sam izabrala ime sestra Marija Stela, i poglavarice su
mi to dopustile.

Lucija Sara Kovacic:

Osjeéam se posebnije, nema
svatko dva imena. Moji se roditelji
nisu mogli dogovoriti, pa je mama
prepustila tati da izabere. Nije
znao koje mu je ime ljepSe: ‘Lucija’
ili ‘Sara’. Kada sam se rodila, tata
je ponovno promijenio misljenje,
no mama mu je rekla kako nema
viSe mijenjanja i da ¢u biti Lucija
Sara. Ljudi misle kako je fora sto
imam dva imena i kako su oba vrlo
lijepa, samo ne znaju po kojem me
zvati. Svida mi se moje ime i pric¢a
iza njega i mislim kako me oba
imena dobro opisuju. Nikad ih ne
bih mijenjala.

Lucyja Sara Kovacic

Leda Divjak:

Ime sam dobila jer se mojoj mami
svidalo §to je rijetko i antiCko. Kad
sam bila mala, nije mi se svidalo, a
sada mi se svida jer je jedinstveno.
Vecina ga prvi put Cuje i gotovo ga
uvijek moram ponoviti (ha,ha....)

Leda Divja

Lara Barjaktaric

Lara Barjaktaric, 3.b
(Ime sam dobila zato $to je moja
mama obozavala pjesmu iz starog
ruskog filma ,Doktor Zivago* koja je
bila posveéena glavnoj junakiniji.)

Sicrmnneer, Mo




Naé maturant Luka Ras$kovi¢
proSle je godine posjetio Istan-
bul. Ne, nije tamo iSao razgledavati
turistiCcke destinacije nego trcati!
Naime, Luka se ve¢ nekoliko godi-
na bavi tréanjem i joS ne odustaje
od njega. Put u Istanbul bio je za
njega joS jedno novo, nezabora-
vno iskustvo; tamo je otréao svoj
prvi maraton. Takoder, Luka je bio
jedan od najmladih natjecatelja jer
mladi od 18 godina nisu se mogli
natjecati. Mozda ¢e vam biti malo
c¢udno kada vam kazem da je Luka
tréao od Azije pa sve do Europe,
ali Luka ¢e vam to objasniti svojim
odgovorima :
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Kako si uopce uspio otrcati
42km? Je li bilo naporno?

Meni iskreno nije bilo naporno do
37. kilometra. Tada sam zapravo
prvi puta stao jer me je uhvatio
straSan gr¢. Stao sam na nekoliko
minuta, istezao i Cekao da popusti.
Nastavio sam hodajuci 10 metara
i trCi dalje! Problem je bio Sto su
mene noge boljele jos i prije starta
maratona.

Kako to?

Start utrke bio je u 9 ujutro. Mi smo
vec oko 6,30 napustili hotel i hodali
do mjesta odakle su nas autobusi
k'o sardine vozili do starta. | to ni
manje ni viSe nego na drugi kon-
tinent. Aziju! Po tome je ovaj ma-
raton poseban. Jedini je na svijetu
koji se tr€i na dva kontinenta. Start
je u azijskom dijelu Istanbula, a
cili u europskom. Kada smo se
iskrcali, ostavili smo svoje stvari
u autobusima koji su nas ¢ekali u
blizini cilja. Tada smo se stopili u
masu od 20 000 trkaca i Cekali sat
vremena do pocetka utrke.

Jesi li razmisljao o

odustajanju?

Ni u jednome trenutku. Znao sam
da ¢u doéi do cilja makar to bilo i
nakon 5 sati i to CetveronoSke. Na
kraju je to bilo 4 sata i 12 minuta.
Zadnjih 500m bilo je najliepSe.
Staza je bila uska, s jedne i dru-
ge strane bodre te ljudi koje ni ne
znas$, navijaju, dijele petice. Krenu-
le su mi suze na oci. Tada me od
silne koli€¢ine emocija i adrenalina
nista nije boljelo.

Kako si
maraton?

se pripremao za

Pa nisam imao poseban plan
treninga niti odredeni datum kada
sam se pocCeo pripremati. Tr¢ao
sam normalno kao i do sada. Oko
40 kilometara tjedno. Nekad brze,
nekad sporije, a posebno sam
dodao vikendom duze treninge
izmedu 20 i 35 kilometara.

Koliko se ve¢ dugo bavis
trcanjem

Do jeseni 2012. godine tréao sam
samo ponekad, a onda je krenula
liga ,Zdravo tr€anje“ i od tada ne
mogu bez tr€anja. Postajao sam
sve brzi i trao sam duZe te sam
doSao do maratona. Do sada sam
pretréao viSe od 2500km.

Kada najcesce trcis?

Sve ovisi 0 Skoli i drugim obaveza-
ma. Nekada dodem kudi iz 8kole,
ostavim torbu i odmah odem tr¢ati.
Nekada u pauzi od u€enja, a neka-
da tek kada zavrSim s ucenjem.
Tako sam jednom u 10 navecer
odludio tréati 20km. Vikendom,
kada su duzi treninzi i kada je
vrucée, kre¢em vec u 7 ili 8 ujutro.

O ¢emu razmisljas dok trcis?

Sto god mi padne napamet. Do-
bro, nekad tu zalutaju i ¢lanovi iz
gr¢kog ili ovlasti predsjednika iz
politike ili Sto vec taj dan ucim.
Tréanje mi je ,ispudni ventil* tako
da se pola sata ili sat vremena
nakon tr€anja osje¢am potpuno
opusteno.



bel pPrestaje

Sto te motivira ?

Nemam pojma, valjda sam takav
tip. Nema Sanse da cijeli dan ne
izadem iz kuce. Volim i druge
sportove. Kada su vikendi topliji
sjednem na bicikl i vozim se 50km
po Baranji. Ovo ljeto mi je cilj bi-
ciklirati 120km do bake i djeda.

Gdje treniras kada je hladno i
kada je snijeg?

Pa vani! Samo je bitno obuci se
slojevito: dvije majice, jakna, kapa,
rukavice. | to je to! Mislim da mi je
ove zime najniza temperatura kada
sam tr¢ao bila oko -10°C. Kada je
podloga za tranje zaledena onda
je malo gadno. | kada je zaledeno

tréim i vozim bickl do Skole. Dok
nesto ne slomim. A i onda bih.

Na kojim lokacijama najvise
trcis?

Lijeva obala Drave, bent i staza
za tréanje, promenada. Sve izvan
grada, daleko od automobila, buke
i asfalta. Zivim u Tvrdavici paimam
idealne uvjete Sto se tiCe toga.

Oduzima li ti to puno vremena
od skole?

Ne oduzima. Bitna je samo orga-
nizacija. Svi mi imamo vremena
za bilo kakvo rekreativno bavljenje
sportom, samo Sto se previSe vre-
mena provodi za racunalom. To je

istina. | sam se ¢esto moram boriti
protiv te ,ovisnosti®.

Planiras li uskoro i¢i na jos
kakva natjecanja?

Krajem ozujka odrzava se Osjecki
Ferivi polumaraton (21km). Cilj mi
je srusiti svoj osobni rekord koji
iznosi 1 sat i 35 minuta.

Koji jos maraton Zeli$ trcati i
zasto?

Zelja mi je istr&ati maraton u Ber-
linu jer je tamo sruSeno najvise
svjetskih rekorda, jer ima preko 40
tisu¢a sudionika i vise od milijun
gledatelja koji te bodre od prvog
do zadnjeg metra.

Mirjam Nedic, 3.b

Medalja s maratona

Na postolju

Sicrmnneer, Mo




Trkaci na maratonu u Istanbulu

¢enicinasSe Skole Ena Evi¢, lva

Keler i Luka Raskovi¢ otputo-
vali su u Aziju. No,nisu se previse
udaljili od Europe. Odrediste im
je bio Instanbul gdje su s ostalim
¢lanovima udruge ,Zdravo tréanje”
tr€ali svoje utrke. Posebnost ove
utrke bila je u tome da je most
otvoren za pjeSake samo taj dan
u godini. Trener udruge htio je
da prvi maraton bude posebni
dozivljaj i onda je odlucio povesti
¢lanove utrke u Instanbul, da se
mogu pohvaliti da, osim $to su
otr€ali maraton, da su ga trcali
na dva kontinenta! Tamo se osim
maratona moglo tr¢ati 15 km te

Tr¢anje preko Bospora

na mjestu gradskih vrata Kon-
stantinopola koja su unistena tur-
skim topovima. S Topkapija pruza
se veliCanstven pogled na Bospor
i Mramorno more. U toj palaci se
nalazio i harem po kojem je i danas
poznata. Plava dzamija jedina je
koja ima Sest minareta u Turskoj,
razlog tome je $to se na turskom
broj Sest (alti) i rije€ zlatno (altin)
izgovaraju sli¢no, stoga kada je
sultan trazio dzamiju sa zlatnim
minaretima dobio je dzamiju sa
Sest minareta. Za ocCekivati bi bilo
da je arhitekt odmah smaknut, no
sultanu se to ipak toliko svidjelo da
ga nije ubio (srec¢a!). U slobodno

sudjelovati u ,Fun utrci“ zajedno
sa sto tisu¢a ljudi. UCenice nase
Skole Iva Keler te Ena Evi¢ tréale
su 15 kilometara, dok je Luka bio
jedan od 19 sretnika iz udruge koji
su tamo otr¢ali maraton. To kratko
vrijeme §to su proveli u Turskoj

uspjeli su obici i neke znamenitosti
te se upoznati s tamoSnjom kul-
turom. Posjetili su Top Kapi, Aju
Sofiju te Plavu dzamiju. Topkapi je
imao ulogu palace turskih sultana.
Ime mu na turskom znadi ,Palaca
topovske kapije* jer je izgradena

Podizanje startnih brojeva
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U trgovini slatkiSima

vrijeme imali su priliku pro€i i kroz
Bazar gdje su mogli iz prve ruke
dozZivjeti kako je trgovina na tom
podrucju nekada izgledala. Zasto?
U koju god trgovinu tamo udete
mozete se cjenkati. ,Kada nesto
Zelite platiti, ako odmah pristanete
na njihovu cijenu moZete vidjeti
razoCaranje na njihovom licu jer
se niste cjenkali.“ Kaze Ena, koja
se nada da c¢e se iduc¢e godine
pridruziti Luki u maratonu. Takoder
nasa Iva kaze kako joj je odlazak
u Istanbul bilo jedno posebno isku-
stvo, ona se poput Ene nada da
¢e za dvije godine biti maratonka.
Trkacica Iva planira se i dalje
baviti tr€éanjem i nada se novim
uspjesima.

Mirjam Nedic, 3.b



Skolsko natjecanje u gimnas_tici

I S PRVAC

Natjecanje u sportskoj gimna-
stici za u€enike osnovnih i
srednjih Skola odrzalo se 8. pro-
sinca 2014. godine u gimnastickoj
dvorani Sokolski dom u Osijeku.
Bilo je to natjecanje na razini gra-
da, a okupilo je 76 natjecateljica i
natjecatelja. To je lijepa brojka s
obzirom na to da gimnastika nije
tako popularna kao ostali spor-
tovi. Ekipa Isusovacke klasi¢ne
gimnazije u kojoj su bili Patrik
Toli¢ (3.b), Petar Raskovi¢ (2.a)
i Luka Raskovi¢ (4.a) osvojila je
prvo mijesto u ekipnom poretku
te je tako nakon nekoliko godina
posta jedan pehar dospio i u nasu
vitrinu. U pojedinacnoj kategoriji
Luka RaSkovi¢ osvojio je trece
mjesto, Patrik Toli¢ Cetvrto, a Pe-
tar Raskovi¢ peto mjesto. Ucenici
srednjih Skola nastupili su na tlu,
preskoku i ru¢ama. Na kraju natje-
canja i ostvarenja ovoga velikoga
uspjeha ne zna se tko je bio sret-
niji, prof. Zvonko Beissman ili sami
uCenici. Nazalost, za njih nije
predvideno Zupanijsko i drzavno
natjecanje . Zanimljivo je da su
medu sucima bili i Robert Selig-
man i Tomislav Markovic, jedni od
najboljih svjetskih gimnastiCara.
Naime, Robert Seligman osvojio je
titulu pobjednika svjetskog kupa na
konju s hvataljkama u 2014. godini
i 5. mjesto na svjetskom prvenstvu
odrzanom u kineskom Nanningu,
a Tomislav Markovi¢ pobjednik je
svjetskog kupa na tlu.

Luka Raskovic, 4.a

Pehar je ove godine u nasim rukamal

Izgleda li jednostavno?




»NO pain no gain“, , Never
giveup“, neke su od motiva-
cijskih izreka streetworkout
pokreta. Streetworkout je
sportski pokret, odnosno
nacin vjezbanja.

Na pitanje ,Kako i gdje je
nastao? tesko je odgovo-
riti. Postoji teorija de je nastao
u Americi u zatvoru kao nacin
vjezbanja, da potjeCe iz geta, Ru-
sije... No, Cinjenica je da je danas
priliéno popularan u svijetu, sve
viSe zahvaljujuéi Youtubeu. Naziv
potjieCe od engleske slozenice
street (ulica) i workout (trening).
Postoji podjela na akrobatiku i
kalisteniku (dolazi od starogrckih
rije€i kaAAog, ljepota, i 0Bévog Sto
znaci snaga) gdje se za sve vrste
vjezbanja koristi vlastita teZina kao
otpor. Klasi¢ni streetworkout bi bio
kalistenika, a akrobatika se kasnije
pocela prakticirati vjerojatno zbog
atraktivnosti.

Odlucio sam postaviti nekoliko pi-
tanja o ovom pokretu Igoru Jonijicu,
jednom od najvecih praktikanata
streetworkouta u Osijeku. ,Bavim
se streetworkoutom Sest godina.
U pocetku sam trenirao u podru-
mu prijatelja, iako smo znali otiéi
u Bolni¢ki park u Donjem Gradu
ili na Srednjiku dok jo$ nije bila
uredena, dok su bile stare Sipke.
Kasnije sam napravio svoje Sipke
u dvoriStu te se znalo okupiti nas
desetak tamo.”

Streetworkout je osobito aktua-
lan na Srednjici (sredjoSkolskom
igralistu u Osijeku), osobito za
toplih ljetnih veceri, no moguce

T

Je li potrebno doslovno oponas$ati zastavu?

je vidjeti vjezbaCe i po zimi, po
snijegu. Ti treninzi nisu sluzbeni.
Program vodi najiskusniji ili se
radi samostalno. Srednjika, to¢nije
streetworkout park na srednjici
mjesto je vjezbanja, ali i druZenja.
Tamo dolaze ljudi svih dobnih
skupina. Netko radi sa sluSalicama
u uSima, netko u paru, netko u

grupi. No, uvijek vlada pozitivha
atmosfera. Ljudi koji mogu uciniti
najatraktivnije vjezbe privuku i
najviSse paznje. U ovom sportu
(iako sluzbeno nije sport), cijeni se
skromnost. Nema filozofije, doslo-
vno, koliko radi$ na sebi, toliko ¢es
se i razviti.
Kao  Sto

postoje  svjetska




streetworkout organizacija World
Street Workout and Calisthenics

Federation, hrvatski streetworkout
savez, te timovi poput BarBrothers
i Barstarzz, tako postoje i natje-
canja na svjetskoj i drzavnoj razini.
»~Ja sam sudjelovao na prvenstvu
Hrvatske u streetworkoutu 2012.
godine“ kaze nam Jonji¢, ,kada
sam bio sedmi, i 2014. kada sam
ponovno bio sedmi. Ocjenjuje se
statika, dinamika i koreografija.
Pobjednik inaCe dobiva pehar, a
2014. su se prva dvojica plasirala
za finale svjetskog kupa u Mo-
skvi.”

Petar Raskovic, 2.a

Bilo kuda zastava svuda

Superman sklek
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